


BRI T TN

ki

W
T

3 u\\
SF i l WILLIAM SHAKESPEARE

HHCBETH

TRAGEDIE IN 5 ACTE
TRAD. IN FORMA ORIGINALA
DE

MiHAIL DRAGOMIRESCU

)

BUCURESTI

—

EDITURA CASEI SCOALELOR
1925

RN 266 150




TNVERST
| -ChRR 1" BUCUREST
s 234964 e

7\}
3 \
y»

BCU-Bucuresti

LT 4

C152450



Fawiaz s d
]

L33

B T T T
B D T P P ¥

PERSONAGIILE DRAMEI:

Duncan, regele Scotiei
Marcoy
DONALBAIN
MaAcBETH
Banguo
Macpurr
LENOX
RoME!
MENETH
ANGUS
CaTuness |

Fw,\\'cr fiul lui Banquo

Siwanp, conte de Northumberland, generalul oastei

engleze

TinaruL Siwarp, {iul sau
SeytoN, otifer din suita lui Macbeth

Frur LUl MACDUFE
UN DOCTOR ENGLEZ

UN DOCTOR SCOTIAN

UN 08TAS

UN BATRAN
Lapy MacBETH

Lapy Macpurr

O Dawi pE oNOARE a Ladyi Macbeth

Hicare si Trei VRAJITOARE

Lonzr, NosiLt, OriTERI, Os1ASI, UcIGASI, SLUIU‘ORI si §ra-

¥uTk, VEDENIA LUI Banoquo s§i alte VepgniL

#*
* *

Scena la sfirgitul actului IV se petrece in Englitera; fn restul
piesei, fn Scotia, si cu deosebire fu Castelul lui Alucheth.

Fiii sai

{ Generalii oastei regelui

l
\J Nobili scotieni
I .







ACTNE T
SCENA 1.
Un cimp deschis. — Tunete si fulgere.

Intrd TREX VRRJITOARE.

I-a Vrdjitoare.—Ne vom gisi iar impreuny,
De _fulger#, ploud si tund?

A Il-a Vrajitoare. — Da, s¥ treacd hirmilaia,

Ca si stim ce-i cu bitaia.
A Ill-a Vrijitoare. — Atunci ‘nainte de amurg.
ZI-a Vwrijitoare, — Dar unde?
A Il-a Vrdajitoare. — Pe branigte’'n sciet,
A IlI-a Vrijitoare. — S#-i stim in cale lui
Macbeth. £
I-a Vrajitoare. — Acuma, motane !

A Il-a Vrajitoare, — MA chiam¥ broscoiul |

A Ill-a Vrijitoare. — Vin acum |
Toate. — Bine-i rdu gi rdu-i bine
Prin neguri, duhori — dupd mine!
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SCENA II

Un lagar lingd Forres. — Vuet de
lupta in departare,

In!ré Duncan, MaLcoLM, DoNALBAIN, LENOX cue SuiTa,
’
UN 0sTAS RANIT le ese inainte.

Duncan. — Ce e cu omu-acesta plin de singe,
Vid, dupd halul lui; ci poate spune
Cum stfm cu risvritirea.

- Malcolm. — E-ofiterul

Ce m’a scﬁpat luptind cu vitejie, —
Un bun ostag. — Salut, viteaz prieten |
Vrea regele si stie cum sta lupta,
~ Cind tu o pirésigi? A
Ostagul. — Nu-i [&muritf—
'Ca doi innot&tori ce se 'nclesteazi
Si-gi seacd iscusinta istoviti, -
Céci crudul Macdonwald (ficut si fie
Rdsvrititor, fiind cuptorosit
- De mii de striciiciuni ce 'n el roesc),
Este-ajutat. de Kerni i Gallowglagi.
Si pare cd Norocul, surizind
De blestematul joc m#celiresc,
E-amantul rdsvritirii ; dar dugmanul
E totusi slab. Eroicul Macbeth
(Ce-i vrednic de-acest nume), infrunta
Norocul vitejeste, si-avintind
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Otelul sfu ce fumegd 'n micel,

Isi ‘tae drum, ca un iubit al Slavei,

Si, stind in fata tic#losului,

Nu-i zise bund ziua nici adio,

Pin’ce, de la buric §i pin’la filci,

Nu-1 descust, §i pind nu-i infipse

Pe zidurile noastre cipdtina,
Duncan, — O vir viteaz, curtean de vrednicie!
Osta,s‘ul — Precum, de unde ese soarele, —

Vin si furtum cu trdsnete grozave

Ce potopesc coribii, — tot asa,

De unde-avea sid ne rdsari slavi,

Sbucni necaz. Ascultd, rege-al Scotiei !

Dreptatea cu-a virtutii sabie

De-abia fdct pe sidltiretii Kerni

Si-si pund toatd ’ncrederea ’n cilcie,

Ci regele norveg gisi prilej,

Cu sclipitoare arme gi-oameni proaspeti

: S¥ ’nceapd-un nou asalt. :
Duncan. — Pe Banquo s§i Macbeth nu i-a ’n-
g:OZit ?

Ostagul. — Ca vrabia pe.un vultur ; ca pe leu—

Un epure. Cici fost-au, drept si spun,

Ca tunuri cu ’ndoitd ’nc¥rcitur¥:

Cu duble lovituri isbird ’'n dusman..,

De-or vrea ca si se scalde ’n singe cald,

Sau o Golgotd noud sd repete,—
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Nu pot si stiu....
Dar cad, de slab; §i rana-mi cere doctor...

- Duncan. — Si vorbele, si rinile-fi—la fel.

Mirose-a cinste. Dati-i un hirurg,
OsTASUL ese, condus
Intrd Rossk

Mai vine cineva !
Malcolm, — Viteazul Rosse.

 Lenox, — Ce gribnicie-i scintee 'n priyire ?

Sclipesc ciudate vesti in ochiu-acesta !
Rosse, — Pe rege tind-1 Domnul !
Duncan. — De-unde, thane?
Rosse. — Din Fife, o mare rege, unde steaguri
Norvegiene igi bat joc de ceruri
Si fluturd ’ntr’ai nostri de-i ingheats !
Cu gloata-i, regele Norvegiei,
Avind de ajutor pe triddtorul,
Nemernicul de Cawdor, ne lovegte,
Ne d4 fiori, dar, prins in zaua gloriei,
Logodmcul Belonei il propteste,
Si, avind aceleasi arme, virf la virf
Si brat la brat, ii sfarimi avintul !
Cu un cuviat: isbinda e a noastrd
Duncan, — Ce fericire !
Rosse. — Acum, aga cum stém
Norvegianul rege %vmo ar vrea
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S’ajungem la ’'ntelegere. Dar noj,

Ca si-si ingrdape mortii nu voim,
Pind nu pune la Sanct-Colm in insuld
Dolari de zece ori o mie, pentru noi.

I\ Duncan. — Ast than de Cawdor

Nu va mai fi de-acuma ’nseldtor,
Nici inima-mi nu va mai fi 'ngelatd,
De-un than de Cawdor | Mergi §i-1 osin-
[deste,
Si pe Macbeth cu titlu-i mi.l cinstegte !
Rosse. — Se va implini !
Duncan. — Ce pierde el, Macbeth va dobindi.

SCENA 111
Branigte ; — tunet

Intra cele trei VRKIITOARE

I-a Vrajitoare. — Pe unde fost-al, soro !
4 II-a Vrdjitloare. —  S& ’njunghiiu porcul.
A IlTl-a Vrdajitoare. — Dar tu. soro ?
I-a Vrajitoare. — O niereasf-avea castane 'n
: [sin,
it ront ront, ront! — la, di-mi si
[mie,i zic.
— Marg, vrijitoare, mi-a strigat calica |
Spre-Alep barbatu-i e patron pe , Tigru*,
Si, cu un goarec fdrd coadd,
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I.o fac, i-o fac, gi-am s& j-o fac!
A Il.a Vrajitoare. — Iti dau un vint.

- I-a Vrajitoare. — Esti bund tu, |
A Ill-a Vrdjitoave, — Si unul eu.
ZI-a Vridjitoare. — Am pe toate celelalte,

Stiu limanuri unde bat

Or’ce loc in lung si 'n lat

Ce’n corabie-i, pe hart3!

Fin am si-1 usuc; nici pic,

Zi si noapte, n’am si-i pic

Somn pe cerceveaua pieoapei,

Si-o trdi pe mar’nea groapei

Sapte nopti de noud.ori noud,

Cu metehne or si-1 ploud,

Si-o sldbi gi-o lincezi,

Saica-i n’are sd se ’'nnece,

Dar furtuni au sd mi-l frece.

Uite, ce-am ! 4
A Il-a Vrajitoare. — SH vaz, s3 viz !
I.a Vrajitoare. — Deget de pilot am, ial

Innecat pe cind venea, ;
i (Bat tobe)
A IIT a Urdjitoare. — O tobd-auzil — o tobX !

Macbeth soseste, iatd-.
Toate, — Min&’an min’, surori vrijite,

Tari si mari cilitorite,

Se ’nvirtesc necontenit
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Trei odatd, trei de doud
Si 'ncd trei sd facd noud —
Stai, cd vraja s’a 'mplinit.

Intra MacBeTH si Banquo

Macbeth. — Zi, ca asta, hidd si frumoasé —

N’am mai vdzut. ’

Bdnquo = E mult pind la Forres?....

Dar cine-or fi aceste ardtiri

Uscate gi silbatice, de par

C4 nu-s de pe pidmint si totugi sint?

Aveti voi viatd ? Dacd vi ’ntrebdm,

Rispunde-veti voi oare? Par'ci da,

De puneti toate-odat’un deget ros

Pe buzele sbircite ?-Ati fi femei,

Dar, dupg barba voastr#, n’o pot crede. ‘
Macbeth, — Vorbiti, dacd puteti] Ce sinteti voi ? |t
La Vrdjitoare. — Salut, Macbeth, salut, o than

de Glamis ! :

A II-a Vrdjitoare. — Salut, Macbeth, salut o

than de Cawdor!
A I7Tl-a Vriajitoare. — Salut Macbeth, salut, cécl
vei fi rege.
Banquo, — De ce, senior, tresari aga de tare
Si pari infricosat de-aceste lucruri
Ce sung-asa frumos? -— Pe adevir!
Sinteti o ’nchipuire, ori aevea,
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Cum v’ardtati’? Pe nobilu-mi tovariy
L-ati salutat cu cinstile ce are

Si i-afi prezis un viitor regesc.
Speranfele-l ripiri-acum cu totul;
Dar mie nu-mi vorbirdti nici cuvint.
Dacd pdtrundeti simburile vremii

Si stiti ce bob va incolfi ori nu,
Vorbiti-mi clar si mie ca la unul

Ce nici nu v’o pretinde, nici nu-i pas}
De ura sau de pirtinirea voastri.

4 Z-a Vrijitoare. — Salut |

A Il.a Vriajitoare. — Salut!

A VIlI-a Vrdjitoare. — Salut |

I-a Vrvdjitoare. — Decit Macbeth
Mai mic, dar mai presus de dinsul!

A Il-a Vrajitoare, — Nu fericit ca el, dar mai

[ferice.

A Ill-a Vrajitoare.— Nu vei fi rege, dar vei naste
[regi.

I-a Vrajitoare. — Lui Banquo i Macbeth, in-

chindciune!
Macbeth, — Stati locului, prooroci nedeslugiti,
$i deslugiti-ne! Murind Synel,
Sint than de Glamis; cum oare sintde
- [Cawdor,
Cind Cawdor este 'n viat¥ gi putere?
Si nu e de crezut s'ajung eu rege

25 T

—a




Cum nu-i, s fiu de Cawdor. Spuneti,
[cum
V'ati insusit ciudata agerime ?
Si pentru ce, cu proorociri de-acestea,
In #st pirlog pustiv, si ne oprifi?
Rispundeti, poruncesc!
‘ (Vrajitoarele dispar)
Banquo. — Ca si din ape
Filtreazd din pdmint bigici de spumi:
Bisici de spumi-au fost. Unde-au perit? -
Macbeth, — Tot ce pdrea trupesc toptitu-s’a
In aer, in vdzduh. De-ar mai fi stat!
Banquo. — S4 fie ’ntr’adevidr fiinti de-acestea ?
Ori am mincat cumva vreo buruiang
Ce zdp#dcegte mintile ?
Macbeth. — Copiii-ti vor fi regi.
Banquo, — Tu insd, rege,
Macbeth. — $i than de Cawdor; par’ci-aga au
{spus.

- e

Banquo. — Cu chiar aceastd vorbd si-acest ton, |

Dar cine vin?
Intre Rosse §i° ANGUS

Rosse. — Cu bucurie mare

Si cind citeste el, cum te-ai purtat
Luptind cu r¥svrdtitii, lauda

e 1) i
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Si-uimirea 'n mintea lui se ’ncaerd,
C4 nu mai poate-alege fapta ta de-a lui!
Tédcut perindd 'n minte ziua de-astdzi,
Si te zdreste 'n rinduri tari norvege,
Ne ’nfricosat de propriile-ti fapte, —
Atit de’ multe groaznice icoane,
De nu puturd prididi nici oldcarii. —
Nu-i om si nu-ti ridice osanale,
C4 tara-ai apdirat, — gi fiecare
Le spune ’n fafa lui cu voiosie.
Angus. — Ti-aducem multumiri din partea Re-
[zelui,
: Ca si te pregdtim, nu si-fi platim.
Rosse. — Si, vrind si-ti dea o gi mai mare cinste,
Drept chezdsie, poruncitu-mi-a ;
S4 te salut cu titlul : than de Cawdor.
- Banguo, — S% spuni necuratul adevdrul ?
Macbeth. — De Cawdor nu e mort! Nu-mi dati
) [vestmint striin.
Angus. — De Cawdor, care-a fost, triegte ;
Dar viata-i std sub judecati grea
Si merit s’o piard4.
Ori s'a 'nteles cu regele norveg,
Ori ajuta pe-ascuns pe rdzvritit,
Trddindu-si tara; ori cd el fidch
Si una gi-alta, eu nu pot si stiu;
Dar fapte de vinzare dovedite,.
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Si-acum mdrturisite, l-au pierdut,

Macbeth. — Deci, dupd than de Glamis, than

de Cawdor.
Midrirea-i mai la urmi, — Multumesc
De oboseald. — Oare-acum nu speri
Ci fiii-ti vor fi regi in adevdr ?
Cici asta-au proorocit-o tot acele
Ce-mi spuserd si mie-atunci : de Cawdor,

Bangquo. — Mergind la miez, — cind una s'a

Macbeth, —

- [implinit, —

Nu-ti va sclipi acum coroana ’n cuget ?
Dar e ciudat: ca sid ne facd riu,
Ades intunecatele puteri
Ne spun un adevidr. C'un fleac cinstit
Ne cumpirs, — ca si ne-afunde 'n veci
In cele mai grozave ’ntunecimi.
— O vorbd, verilor!
3 Ca fericit
Prolog al viitoarei mele slave,
Azi doud adevdruri mi s'au spus, —
V& multumesc, amici, — Acest indemn
Suprafiresc e poate riu ; dar poate-i bun.
De-i rdu, dece imi dete drept arvuni
Un adevdr? Céci eu sint than de Caw-

: - [dor.
Si, dacd-i bun, de ce-mi veni aga,
Deodatd 'n gind, imboldul unei fapte

S
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Ce perii mi-i sbirlesc §', ’n contra firii,
Imi face birbidteascd-mi inim#
Sd-mi bati coastele? Sint mult mai
[slabi
Fiorii ce-i simtim v&zind-o-aevea
Decit cind ti-o inchipui grozivia.
Al gindului omor, ce-i doar o umbrj,
Imi sgudue fiinta-aga de mult
C4-mi tine viata ’n loc. $1 doar ce nu e
Aceca é.
Banquo. - Pierdut ce e ginduri!
Macbeth, — De-o fi s’0 'am, o voiu avea co-
[roana, —
Si fird si mi mige,
Bangquo. — Cinstirile
i vin ca nigte haine noi pe trup:
S’ageaza greu,

Macbeth. — Acum fie ce-o fi:
Si'n cea mai asprd zi prileju-fi dd —
Ce are. '

Banquo. — Bunule Macbeth, sintém ai tii.

Macbeth — Vi cer ertare,
Prostitu-mi creer se muncea din greu
Cu vechi, uitate lucruri. Dragi prieteni,
Or’cite osteneli v’ati dat cu mine

Le-am scris pe toate 'n foile ce ’'ntorc
In fiecare zi, S mergem citre rege! —
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S% te gindesti la intimplarea de-astizi
Si cind — cu gindul matur — va fi timp,
S3 ne vorbim deschis !

Banquo. — Cu bucurie.
Macbeth — Dar pind-atunci, ticem. — Aideti,
prieteni! —
SCENA 1V

i Forres. — O sald in palat. Trdmbife

Intrd DuNcAN, MaLcory, DONALBAIN, LENOX $i SUITA

Duncan. — Sfirgi de Cawdor ? Si cei ins¥rcinati
. Si-i implineascd-csinda, s’au intors ?
Malcolm. — Nu incd, dar vorbii cu unul care,
Cind s’a ’mplinit osinda, fu acolo.
Imi spuse cd de Cawdor, dus la moarte,
Deschis mirturisitu-si-a tridarea,
Dar s’a rugat din 'suflet si-l ertati,
Cu-0 pocdinti-atit de sincerd,
C4 mai cinstitd-i fuse-aceastd moarte
Decit. intreaga viatd ce-a avut.
El a murit ca unul ce, murind,
A invdtat s’asvirle, ca nimiz,
Ce-avea mai scump in viats.
Duncan. — . Nu e arti
S4 poti ghici un suflet dupd fats.
Era un om in care-aveam ziditd
Intreaga mea credinti, —

| Macbet




Intra MacsETH, BANQUO, RosSE si ANGus

Scumpe vir,
Al nereuunostmtel greu pdcat —
Acuma-| simt. Ai mers asa de iute,
C# cea mai iute-aripi a risplatei
Nu te-a ajuns, De ti-ar fi fost mai mici
Isbinzile, ca cump#na de pldti
Si multumiri, — sd bati 'n partea mea !
Atita nuniai sd rostesc sint gata:
Mai mare-i datoria ca rdsplatd.

Macbeth, — Serviciul si credinta ce-s dator

S’au rdspldtit, lucrind, prin ele insele.
Menirea In#ltimii voastre-i numai
Ca s¥ primeascd-a noastre ’ndatoriri.
Si-aceste ’ndatoriri sint tronului

Si statului, — copii §i servitori,
Ce-si fac doar datoria lor muncind
Spre-a voastri dragoste §i cinste.

Duncan, — Bun

Venit! Te-am résédxt — si voiu lucra
Ca si te cresc din plin! Tu, nobil Banquo,
Ce n’ai fost mai prejos decit Macbeth,
CH#ci toti stiu azi ci ai acelag merit,
Vreau si te string la sin, si te sdrut.

Banquo. — De cresc si eu, -al tiu e secerisul.
Duncan. — Deplipa-mi bucurie e nebund

Si cere sis’ascund&’n stropi mai trxstx
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Copii, rudenii, thani §i voi ce-mi stati

Cei mai de-aproape-acum, si stiti

Cd vreau sd trec puterea mea lui Mal-

' A [colm,

Mai marele meu fiu, pe care-l fac,

De astdzi, principe de Cumberland.

Si nu numai pe dinsu-1 voiu cinsti;

Dar semne de cinstiri, ca mindre stele,

Va’mpodobi curind pe cei mai vrednici....

Acum, la’Inverness! Ca si mai mult

Sid stringem legdtura dintre noi.
Macbeth. — Odihna mea, cind nu e pentru voi,

E oboseald. Fi-voiu vestitor, —

Spre-a bucura, cu-apropierea voastrd,

Auzul soatei mele. Deci, umil,

[au bun rdmas.
Duncan. — Nepretuit de Cawdor!

Macbeth. — (aparte) Un print de Cumberland ! E-o
; [treaptd grea,
Pe care, de n’o sidr, eu voiu cddea,
Cici mi-este 'n drum. Ascunde-ti-vi,
[stele,
Si nu priviti in besna poftei mele !
Spre mind-mi face ochiul; deci si fie

Fdcutd ’nfiptuirea-grozivie !
(Ese)

Duncan. — In adevir, o scumpe Banquo, ¢ vi-
teaz ;
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Si'n lauda, pe care i-o ‘aduc,
M3 ’ngrag, md ospdtez. Haid’ dupi el,
Cdci el s’a dus ’nainte si ne ’ntimpine:

E-o0 rudd fird seamdin,
(Trimbite. Es)

]

SCENA V.
Inveness. — Odae in castelul lui Macbeth.

Intrd Lapy MACBETH, avind in mind o scrisoare.

Lady Macbeth (citind). — ., Ele m’au intilnit
in ziua biruintei, si m’am incredintat, prin do-
vezi absolut sigure, -cd au o gtiintd mai mult
decit omeneascd. Cind ardeam de dorinta sd
le intreb mai departe, s’au topit in vdzduh si
au perit. Pe cind stam incremenit de minunea
aceasta, venird trimisii regelui care md salu-
tari cu titlul «than de Cawdor», cum m’au sa-
lutat mai ’nainte vrijitoarele §i mi-au aritat
viitorul cu cuvintele: ,Salut, cici vei fi rege®.
Acestea am crezut cid e bine si ti le impartd-
sesc, pentru ca, nestiind ce slavi te asteapts,
sd nu fii lipsitd de bucuria la care ai dreptul.
Tine toate acestea in inima ta §i si ne vedem
cu biney.

Esti Glamis si de Cawdor; si-ai sd fii
Si ce-ti mai proorocird. Dar mid tem

“defonyite




Grozav de firea ta. E prea-i hrinitd
Cu laptele-omeniei, si nu poate
S4-si atle drumul cel mai drept. Tu vrei |
S’ajungi, i nu-ti lipsegte-ambitia ;

Dar n’ai §i rjutatea de nevoe. '’

Ai vrea ’niltimi, dar si rdmii §i sfint;
Si firi si ’nseli, ai vrea cistig nedrept.
Puternice de Glamis, tu ai vrea

S4 ai ceea ce-ti strigd «ia-md-asa»,

Si ceeace te temi mai mult si faci
Decit doresti sd fie neffcut.

Ci vino-aici, si-fi pot turna 'n auz
Curajul meu, §i cu-agera mea limba
S& spulber or’sice iti tae drumul

Spre cercul cel de aur hdrizit

De soarti si de vrajd.

Intrd uN SLUIITOR
Ce mai este?
Slujitorul. — La noapte vine-aicea regele.
Lady Macbeth. — Ce spui prostii? Stdpinu-ti
[nu-i cu dinsul ?
Si-aga de-ar fi, el mi-ar fi dat de veste, |
Ca si mid pregitesc,
Slujitorul, — Asa-i, ertare.
Stipinul e pe drum. Un camarad
A fost trimis ’nainte §i, mai mort,

De-abia avi risuflet si ne-o spund.

]




Lady Macbeth. — Ai grija lui: aduce bune vesti.
(Ese SLUiIToRUL)

A ridgusit chiar corbul care croncidne
Ci Duncan intrd 'n zidurile mele.
Hai, spirite ce gindui mortii-aprindeti,
Secati-mi sinul §i umpleti-md

Din crestet pin¥ 'n tdlpi, si peste culme,
Cu cea dintre cruzimi mai crinceni.
Haid’ ‘inchegafi in vine singele!
Si-ori-ce spdrturi ori teve astupati,

Ca nu cumva, cu glasul blind al firii,
S4 mi surpe scopu-mi crud vreo re-

i muscare,
Prin pacea dintre el si ’nfiptuire.
Arhangheli ai omorului, veniti
Si laptele din sin mi-l faceti fiere,
Oriunde, 'n nevizuti-va stihie,

Voi asmutiti la crimele naturii.

Vin’ noapte-adincd §i 'nfisoard-te

In cel mai negru fum al iadulai,

Ca rana si nu vadi fierul meuy,

Nici cerul sd pdtrunzi coperisul

De besnd §i sd strige: «Stai, opreste!»

Intrd MACBETH
O marele meu Glamis, than de Cawdor,
Pe care te mireste si mai mult




Menirea-ti viitoare ! Scrisu-ti scump -
Ma depdrtat-atit de clipa de-astizi,
Cd viitorul nostru-l vidd acum.

Macbeth, — O scumpa mea, la noapte vine
[Duncan.
Lady Macbeth. — Si va pleca? :
Macbeth. — A hotdrit, pe miine.
Lady Macbeth. — Nici cind si vadd soarele-acest
' [miine !

Obrazul tiu, iubite, pare-o carte
Unde citesc nepomenite lucruri.
De vrei sd birui vremea, fii ca ea:
S3 nu-fi vedem in ochi, in mind, ’n
v : [limba
Decit doar bunitate ; —aratd-te
Nevinovat ca floarea, insi fii
Ca sarpele ascuns sub frunza ei.
Dar lasi-mi mie marea fapta-a mnoptii,
Ce ne va da in zilele ce vin
Suprema stdpinire pe deplin.
 Macbeth. — Vom mai vorbi.

Lady Macbeth. — S4 fii' doar linistit.
Schimbind la. fete dai de bi3nuit.
De celelalte, eu rdspund,
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SCENA VI.

In acelag loc.
Svuirrorir lut Macbeth in asteptare.

Intra Duncan, MaLcoLM, DonaLiaiN, Banquo,
Lenox, Macpurr, Rossg, ANGUS $i SuiTA

Duncan. — Castelu-acesta e-agezat frumos,
Si-un aer dulce, viu, ne bucuri
Simtirile ‘'mpicate,

Banquo. — : Rinduneaua
Ce, oaspe-al verii, di tircoale templelor,
Arati-aci, prin draga ei zidire,

Ci cerul cu-adierea-i ne imbie.
Nu-i colt, nu-i' arc, ciubuc, nici bun
[locsor,
In care ea s nu-si fi aninat
Aerianu-i pat si leagdn, plin:
- Ori unde ele vin si scoati pui,
Am observat cid aerul e dulce.

Vine Lapy MAcCBETH

Duncan. — Ah | iatd prea cinstita noastrd gazdi.
Ades iubirea prea stdruitoare
Ne supdrd; dar noi ii multumim,
C4 doar e dragoste. Si asa vd 'nvdt
Cum cerul si-l rugati sd ne pldteascd
Acest necaz, §i cum sd-mi multumiti
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De truda ce acum pricinuim.
Lady Macbeth. — De-ar fi pe-atit, § indoit atit,
S4 vd servim, ar fi ca un nimic, :
Pe lingd cinstea casei ce ne-o faceti.
Si nu avem puteri s& cump#nim
Favoarea din trecut §i cea de-acuma
Decit prin rugi de pusnici cuviosi,
Duncan. — Dar unde-i de Cawdor ? Noi tinurdm
S&-i ludm ’nainte §i sd-i fim stafetd ;
Dar cidldreste iute si iubirea-i
Mai agerd decit oricare pinten,
L-au ajutat s’ajungi-acas’mal repede.
La noapte, vi sint oaspe, scump# gazdi.

I Lady Macbeth. — Supusii vostri-s doar vechilii

- [vostri
i trebue sd-si dee socoteala
De-ai lor, de insisi ei si starea lor,
Cind Majestatea voastrd porunceste,
Si, cind vid ddm, noi din al vostru dim.
Duncan. — Ci dati-mi mina-acum $i md con-
' [duceti
La gazda mea. Eu il iubesc adinc,
Si'n veci va fi asupri-i ocrotirea-mi! —
Cu voia voastrd, doamnd,

(O ia de mind sv inlrd in castel ; ceilalis merg
dupa dingii),

S
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SCENA VI
In curtea dinnauntru a Casteluluz

Flaute s fiaclii, Mai multi SERVITORI lrec pe scend
cu blidele ; pe urmdi MACBETH.

Macbeth. — De s'ar sfirgi un fapt ficut odats,
Ar fi ’ntelept si-1 facem cit mai grabnic!
De-ar prinde ’n mreaji-i §i urmarea
Si-omorul sivirgit ne-ar da isbinda,
Asa cd singur acest act s3 fie totul,
Si-aci sd fie ’ntregul lui sfirgit
Aci, pe tirmu-acesta de nisip, —
Ne-am bate joc de viata viitoare.

Dar si acl mai e o judecatd.
C#ci lectia de singe nici n’o dai,
Si impotriva ta se §i intoarce |
Justitia cu mina ei cea dreaptd
Intinde cdtre propriile-fi buze
Otrava — din paharu-ti otrdvit.

- El este-aici sub indoild pazi :

Intii, mi-e vidr ; apoi, 1i sint supus ;
Doud cuvinte tari in contra faptei,

Pe urmi i sint gazd#, si dator

S4 ’nchid la ucigagi eu insumi poarta,
lar nu si iau cutitul. Unde pui,

C4 Duncan poarti sceptrul cu blindete
Si-atit e de curat in stdpinirea-i,

nog




C4 faptele-i, prin bunitatea lor,
Ar trimbita, ca ingerii din cer,
Blestem in contra ucigasilor.
Si mila, ca un prunc abia niscut
Célare gol pe vinturi, ori ca un
Ceresc herub, pe nevdzutii cai
Aeriani, — sufla-r-ar in toti ochiii
A faptei grozivie, pin’ce lacrdmile
Ar inneca furtuna. Nu gisesc
Niciun alt pinten pentru planul meu
Decit doar rivna ce,avintindu-se,
Nu cade’n sea, ci sare peste dinsa....
Ce? Ce mai nou?
Lady Macbeth, — E pe sfirsite cina,
De ce plecasi de ling¥ el, din sal¥?-
Macbeth. — Oare-a ’ntrebat de mine ?
Lady Macbeth, — Ce, nu stii?
Macbeth. — S% nu mai sivirsim ce hot#risem :
Mi-a dat si-acum aga de mari favoruri!
Mi-am cistigat, in fata lumii 'ntregi,
Un daurit renume si-ag voi 3
S#-1 port acum in noua-i strilucire,
lar nu s#-1 svirl indat§ in noroiu.
Lady Macbeth. — Cind o ’mbricasi, ti-era ni-
dejdea beatd ?
A adormit gi-acum trezitu-s’a,
Ca si se uite, palidd §i verde,
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Macbeth, —

La cele ce urzise bucuros?

De-acuma stiu ce-ti poate dragostea !
Ti-e fricd-acelas om sd fii in fapt
Ce-ai fost in rivnd, Si ai voi s ai

Ce insu-ti crezi ci ti-e podoaba vietii,
Si totusi si triegti ca un migel !

Sd poti si spui ,md tem* dupd ,a§ vrea“,
Ca mita din poveste !

Taci te rog.
Tot ce 'ndrisnegte-un om, cutez si eu.
Si nu e om ce-ar indrisni mai mult,

Lady Macbeth, — Tu nu estiom de nu ’ndris-

[nesti mai mult.
Ce fiari te fict sd-mi spui urzirea?
Cind cutezasi s’o facij, erai birbat,
Si dacd-ai fi mai mult decit atunci,
Acum ai fi cu-atit mai mult birbat.
N’aveai atunci nici vreme, nici prilej,
Si totusi le voiai pe amindoui,
Acum ci ti-au sosit gi-ti vine bine,
Mi-te destrami cu totul. Eu hranit-am
La sin copii §i stiu ce gingag este
Ca sd iubesti copilul care suge,
Ei bine, pe cind el mi-ar fi surfs,
Eu i-ag fi smuls din crudele gingii
Al titii sfirc, §i creerii i-ag fi sburat,
De-ag fi jurat, cum ai jurat-o tu.
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’Mdébetlz. — Dar de nu isbutim?
Lady Macbeth —

Nu isbutim !

S4-ti incordezi din plin doar birbitia,

Cum trebue — gi-avem. s¥ isbutim.

Cind Duncan va dormi. — gi-i de crezut

Cd drumul greu al zilei ii va da

Un somn adinc, — voiu §ti sd ametesc

Pe cei doi paji cu chef si biuturi,

C4 paza mintii lor, memoria,

Va fi doar fum, iar vasul judecitii

Doar un cazan cu abur! Cind zicea-vor

Cupringi de-un somn porces:, ca niste
morti, ;

Ce n’am putea noi amindoi si face

" Cu nepézitul Duncan? Ori cu paznicii

Cari, beti burete, au si poarte vina
Omorului grozav ce-om sivirsi?

Macbeth. — S& nagti numai bieti ! Cdci din me-

[talul
Ne'nfrint al t3u esi-voar doar birbati.
De vom minji cu singe paznicii-ador-

[witi,
Si dacd ne-om sluji de-a lor pumnale,
Au n’o s’arunce toti pe dinsii vina?

Lady Macbeth. — $i cine-ar cuteza si creadi

[altfel,
Cind cu-ale noastre lacrimi dureroase,
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Vom plinge cu mult sgomot moartea lui?
Macbeth, — Sint hotdrit. Toti nervii-mi se in-
[coardd
Spre fapta ’nfricogaty ! Haide-acum,
Cu fata veseld si-i amadgim
Pe toti., O preficuty fati-ascunde
Ce ’'n preficuta inimd pdtrunde.

[l .




g ORI RABA B
SCENA II

Tot acolo. — In curtea dinnduntru
a Castelului.

Banoquo, FLEANCE, cw o faclie,

Banquo. — Ce ceas o fi, biete?
Fleance. — Luna a apus.
Ceasornicul nu-1 auzii bitind.
Banguo, — La miezul noptii-apune.
Fleance. — E-mai tirziu.
Banquo, — la spada. — Cerul face-economie:
Si-a stins fAicliile.,.. Na, tine si-asta —
N Pe ochi imi cade somnul greu ca
’ ~ [plumbul ;
Dar n’ay voi sd dorm. Puteri divine,
Ci stingeti blestematele gindiri
Ce ni le toarce firea, in odihni !
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Intrd MACBETH §i UN SERVITOR cu o féclie.

. D#-mi s ada ’ncoace? Cine-i?
Macbeth. — Unh amic.
Banquo. — Nu te-ai culcat? Stii, regele s’a dus,

Ca si se cuice. Si era voios!
lar pentru ospetie, soatei voastre,
Il mulfumi cu diamantu-acesta.
Si-aga intrd la el nespus de vesel.
Macbeth. — Am fost nepregititi, si ospetia,
Fiind a lipsei roabi, n’a putut-
Lucra in voe.
Banquo, — Toate au fost bine....
Eri noapte am visat pe vr#jitoare, —
Ceva adevirat tot ti-au spus ele,
Macbeth, — Nici nu m’am mai gindit. Dar
[de-am g&si
Vreo ord potrivitd pentru asta,
Am mai vorbi, dac’ai avea rigaz,
Banquo, — Oricind voiti.
Macbeth. — De-ar fi si ne ’ntelegem.

De-o fi atunci,—avea-vei multj cinste,

Banquo. — S& nu mi-o pierd, voind si mi-o
[ miresc,
Dar de-ini p#strez curati constiinta
Si datoria-mi de vasal,—v’ascult,
Macbeth, — Dar pin’atunci somn bun!
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Banquo. — Vi multumesc,
Si vi-l doresc asemenea,

Baxquo $7 FLEANCE es.

Macbeth., — Mergi, zi-i stipind-ti, de-mi face
| ceaiul,
S4 tragd clopotelul! Si te culcy!
(Ese SERVITORUL)
S4 fie junghiu, ce vdd plutind 'nainte-mi
-Si cu mineru 'ncoace? S¥ te-apuc!
Nu pot, si totusi eu te vdd intr’una.
Vedenie fatali, cum nu poate
Si mina sd te simtd ca §i ochiul?
Ori esti doar junghiu-al mintii—o niluca
Ngscutd din inferbintatu-mi creer?
Dar eu te vdd, de par’cd te si pipdi,
Ca gi pe-acest ce-1 scot acum din teacd.
Mi duci pe-un drum ce-aveam si-l1 merg,
[si-aveam
S4 minui o uneltd, cum esti tu.
Ori ochiu-i mai simintit ca orice simf,
i Ori singur el e mai de pret din toate.
| Te vdd mereu, §i pe miner si limbg
l Vid picdturi de singe cum se-aratd,
E doar ndlucd. Faptul singeros,
| Mi-o tese-aga de via in ochii mei...
3 : Pe-a noastrd emisferd-acum natura
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Lady JMacbeth., — Ce i-a ’mbitat, mi-a dat mie

Par’ ¢’a murit, si somnul din alcov

E bintuit de grele visuri. Vraja
Sirbitoreste ale HHécatel urziri, .
Si-omoru ’ngrozitor, trezit de paznic —
De lupul care urld ceasul faptei -

Cu pasi, ca pasii rdpitori ai lui
Tarquin, furig s’apropie, stafie,

De tinta lui, O tu nestrdmutat,

Solid pimint, si n’auzi pasul meu
Oriunde m’ar purta, ca nu cumva

S4 flecireascd pietrele ’ntre ele

De locul pe-unde calc gi sd rdpeascd,
Din bratul vremii, crima prilejitd !

Dar cit eu amenint, el vietueste,
Cuvintul, fapta caldd, o rdceste!

Plec, si e fapt! Md ’ndeamnd clopotelul.
Nu-l auzi, o Duncan, cici e graiul

Ce iadul ti-1 deschide-acum, ori raiul.

SCENA II.
Acelag loc

Intrd LApy MACGBETH

[curaj;
Si ce i-a stins, — pe mine m’a aprins!
Ascultd] Taci! E bufnita ce fip4,
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Fatald paznicd ce-acum ne dd
Cea mai grozava noapte bund.—El
E-acolo., Usa-i vraiste ! ’Mbuibati,
Slujbagii isi bat joc, prin sfordeli,
De ’nsdrcinarea lor. Eu le-am dat
O bduturd dreasi,-asa, :
C4 firea §i cu moartea-acum se luptd
S4-i vadd ai cui sint.
Macbeth., — (innauntru) He cine-i? ah?!
Lady Macbeth, — Vai teami mi-e ci sor fi
[desteptat,
Si n’a esit nimic. Nu fapta pierde;, —
Cercarea, Asculti! Ii pusei sub mini
Pumnalele; le-o fi g#sit desigur,
De nu-l asemuiam, in somnul lui,

Cu tata, sivirseam omorul singurs.
Birbatul... :
Macbeth., — Am ficut-o. N'auzisi

Un sgomot ? i
Lady Macbeth. —  Auzii un cint de buhnid
Si-un tiriit de greeri. Tu vorb1$1!
Macbeth. — Cind ? -
Lady Macbeth. — Adineauri.

| Macbeth. — Cind m& coboram ?

Lady Macbeth. — Da,
Macbeth. — Ascultd !
Cin’ doarme ’'n camera de-a doua ?
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Lady Macbeth., — : Donalbain.
Macbeth, — (uitindw-se la mini).
E trist ce vid.
Lady Macbeth. — E prost acest cuvint: e trist
[ce vdd!“.
Macbeth, — Prin somnu-i unu-a ris; un altul
Striga ,omor*, gi-atunci s’au desteptat.
Stitui §i ascultaiu ; dar ei goptird
Doar niste rugi si iar au adormit,
Lady Macbeth. — Sint doi acolo in odae.
Macbeth. — Unul a zis : ,Ajutd-ne, o Doamne !*
lar altu-,amin®, de par'ci mi vedea
Cu miinile acestea de ciliu.
Eu, ascultind infricosarea lor, —
Nu am putut si zic §i eu ,amin¢,
Cind ei au zis: ,Ajuti-ne, o Doamne !*
Lady Macbeth, — Nu te mai frdminta !
Macbeth, — De ce nu am putut sd zic ,amin?¢
Aveam nevoe mare de’'ndurare, —-
Si-,aminul® in gitlej mi s’a oprit.
Lady Macbeth. — Nu trebue la fapte de acestea
Asa gindiri; altfél innebunim,
Macbeth, — Imi pare cd-~auzii un glas strigind:
,Nu mai dormiti ! Macbeth ucide som-
[nul®,
Nevinovatul somn, ce descilceste
A grijii ghemuri incurcate ; moartea
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| Vietii-ori cdrei zile; baia trudei;
1 Balsamul gindului riait; unealta
| Cea de-a doua-a firii ; blidul bun
La masa vietii....

Lady Macbeth. — Ce tot spui?
Macbeth. — Mereu
i Striga: ,Nu mai dormifi“ -— prin toatd

[casa.
,Ucis-a Glamis somnul; si-astfel, Cawdor,
 N’ai si mai.dormi! Macbeth, n’ai si
‘ [mai dormi !“
Lady Macbeth. — Si cin’ strigd aga? Médrite
! [thane,
Iti seci puterea nobild, gindind
Inchipuiri bolnave. Haid, ia ap3,
Si spald-{i de ps mind mdrturia
Murdars. Pentru ce-ai adus aici
Pumnalele ? Acolo-i locul lor.
Haid, du-le] i pe pajii care dorm,
'S4 mi-i minjdsti cu singe.
Macbeth. — Nu mai pot.
Mi-e fricd si gindesc la fapta mea,
Si nu 'ndrisnesc s’o mai privesc.
Lady Macbeth., — Om slab!
Ci d4-le 'ncoa ! Cei morti si cei ce dorm
Sint doar zugrdvituri, §i doar copiii
La diavoli zugrdviti privesc cu fric4.
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De-i curge singe, am sd dauresc
Cu el obrajii pajilor: printr’asta
Se va vedea ci dingii-s vinovatii.

Ese. — Bitae la poarta

Macbeth. — Cine-a batut? Ah, cum am ajuns

: De m# ’nsp#imint de origcare sgomot ?
Ce sint aceste miini ? Ah, imi scot ochii !
Spidla-va oare-al marelui Neptun
Ocean, aceste miini, de singe? Nu.
Mult mai de grabi mina-mi va rosi,
Ficind din verde rosii, — toate mdrile.

Se intoarce Lapy MACBETI
Lady Macbeth. — Acum imi sint vopsite mii-
' [nile
Ca si-ale tale. Dar mi-ar fi rusine
S’am tremurul in suflet.
(Batae)

: Cine bate
La poarta de la miazizi ? Haidem
In dormitor! Pufind apd spald
Tot ce-am facut. Va fi asa de lesne!
Cici te-a ldsat in drum tiria ta!

(Batae)
Ascultd, bat mai tare. Pune-ti haina
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De noapte, cdci, de-om fi cumva che-
[mati,
Nu-i bine si se vazi cd veghem,
Si nu mai sta prostit pe ginduri astfel !
Macbeth — S¥-mi stiu eu fapta ! Mult maibine-
[ar fi
S4 nu mai stiu de mine, Cu bétdile-ti,
Pe Duncan scoali-1 tu! As. vrea so
[poti!
(£s.)
SCENA 1II.
O sald in Castel
Intrd un Pon’mu. S’aude batind.

Portarul. — Asta mai zic §i eu cd e bitae, Cind
esti portarul iadului, stiu cd ai prilejul si’n-
veti sd 'ntorci cheia.

(Batae)

Poc! Poc! Poc! Cine-i? In numele lui Anti- |

hirt? Sigur cd e un grinar care s’a spin-
zurat, cind a vizut grinele bune. Venisi
la vreme. Fireste, di avea la tine §i ceva
basmale, cd stiu cd ai si mai asuzil

( Biitae)

Poc! Poc! Poc! Cine-i? In numele altui drac,—
ziu, trebue si fie vrun circotas cu pa-
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lanta cu cinci funduri care, in numele |
Domnului, a potcovit pe unul §i pe altul !
dar n’a putut si ajungd in raiu cu pot- ‘
coave de cai morti. Poftim, circotasule!

(Batae)

Poc! Poc! Poc! Cine-i? Z#u, de n’o fi vrun
croitor englez care a sterpelit un petic
dintr’un itar frantuzesc, Poftim, domnule
croitor, gi-ti infierbintd bine fierul.

(Batae)

Poc! Poc! Poc! Bre, cd’n veac nu mai am ho-
dini! Dar locul meu nu e la iad, cd-i prea
frig. Portar la diavol nu mai vreau! M#
gindeam si vir si eu innduntru din toate |
breslele pe vreo cifiva care merg pe drum
de ghiocei, in veselul foc vegnic !

(Batae)
Acum ! Acum! Vi rog, nu uitati pe portar| |
(Deschide poarta) |

Intrd MACDUFF $i LLENOX
Macduff. — Ei, neicd, sd fi fost asa de tirziu
cind te-ai dus la culcare, de-ai dormit

pind acum?
Portarul. — Ziu, domnule am chefuit pini a
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cintat de-a doua oard cocosul, §i biutura,
domnule, pune’n mare lucrare trei lucruri.

Macduff. $i ce lucruri pune’n lucrare b#utura ?

Portarul, — Pdi, d¢, domnule, vopseaua nasului
somnul g§i udul, Pofticiunea, domnule, o
pune si n’o pune in lucrare. Pune'n lu-
crare pofta, dar ii ia vlaga. Si de-aia
bdutura multd poti s& spui cd e-o ade-
virati circotagi cu pofticiunea. O face s§i-o
desface, ii di glas si-o trage de minecH,
ii dd credintd si-i ia sufletul, ii di vitejie
§i migelie, §i, ca si-1 pue virf, ii inchide
cu sosele si momele ochii, si, dind.-o de
minciung, o ia la sinitoasa.

Macduff. — Cred cd noaptea asta te-a dat de
minciund bZutura §i pe tine.

Porlarul. — M'a dat, domnule, dar s’a dat drept
in gitlejul meu, si i-am plitit gi eu min-
ciunile, Ba, gindesc cd am fost prea strag-
nic cu ea, cici, desi mi-a pus de citeva ori
piedicd, tot i-am fdcut o teavd ca s’o dau
afard,

Macduff. — S'a desteptat stapinu-tiu ?

Intrd MACBETH

L-am degteptat bitind, i iat&-1 vine.
Lenox. — Mirite thane, bund dimineata,




Macbeth, — Amindordra, bund dimineata.
Macduff. — S’a degteptat, mdrite, regele ?
Macbeth. — Nu inca.
Macduff. — Mi-a poruncit, s viu sd-1 scol de
[vreme,
i-aproape e tirziu,
Macbetlz.s—p 3 Te duc la el.
Macduff. — Stiu, astd supdrare fi-e pldcutd;
Dar supdrare e!
Macbeth. — Plicerea faptei
E leacu-oricdrei trude, lati usa.

Macduff. — Acesta mi-e serviciul hot&nt

De-aceea indrdsnesc.
(Ese)

Lenox, — i pleacd astdzi regele?

Macbeth. — Da, pleacd. Aga a hotirit,

Lenox. —- Ciudatd noapte | Acolo, unde-am mas,
Ne-a ddrimat vintoaia cosu’n casi.
Zic unii ci-au fost vaete ’'n vizduh,
Ciudate tipete de moarte, proorocii
Cu groaznic glas de crude 'nfldciriri,
De turburi fapte, feti ai vremii grele.
Intunecata pasare-a tipat
Intreaga noapte, §i pidmintul, spun,
De friguri par’ci s’a cutremurat.

Macbeth, — Grea noapte !

Lenox. — Prea tindra-amintirea mea nu-mi d& -
Vreo alta, si le-aseamin,
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Macduff. — (Venind de sus). Groazi! Groazi!
Nu-i de cuprins cu gind, nici de rostit
Cu limb3i !

Macbeth si Lenox. — Ce e?

Macdutf. — Capodopera
Acum ticdlosia gi-a ficut-o.
Spurcatu-omor a spart al Domnului
Sfintit locag, §i viata i-a furat.

Macbeth, — Ce-ai spus ? Vieata ?

Lenox. — Zici de regele?

Macduff. — Intrati gi-orbiti-vd vederile

- Cu o Gorgond noud | Nu, — §’0 spun
Nu-mi porunciti ! Vedeti, si-apoi vorbiti
Voi singuri! Sculati! Sculati!

(Macsern $i LeENox es)

Sid sune clopotul !
Trddare si omor ! O, Donalbain

O Banquo, Malcolm v& treziti din som-

[nul
Molatic, prefdcutul chip al -mortii,
 (a s’o vedeti aevea! Sus! Vedeti
[coana judecdtii cea din urmi
O Malcolm, Banquo! Ca din groapa
[voastry
Sculati-vd si ca stafii plimbati-v4,
. S¥ stiti ce-i groaza. Sunati clopotul !
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Lady Macbeth. — Ce s’a ’ntimplat,
De cheam trimbita-asta groaznicd
La sfat pe cei ce dorm aici? Vorbiti!
Macduff. — Gingasd doamni, ce pot spune
Nu-i pentru-auzul vostru De-o repet
S’auzd o femee,~gi dd sfarsitul.

(Intra Banovo)

O Banquo,-al nostru Rege-a fost ucis.
Lady Macbeth. — Nenorocire, vai l... [n casa noas-
[trd?
Banqguo. — Oriunde.ar fi,-i grozav. Duff dragi,
[ia-ti
Te rog, cuvintul inapoi i zicd-i altfel !
Macbeth. — De-ag fi murit c’'un ceas mai inainte!
As fi trdit o viatd fericitd;
De.acum incolo nu mai e nimic
De pret in viata-aceasta—doar nimicuri!
Renume, mintuire au perit.
Al vietii vin e scos, si drojdia
E fala pivnitei acesteia !

(Intra MarcoLM si DONALBAIN)

Donalbain. — I-e r&u cui-va?

Macbeth, — Chiar voud si n’o stifi!
Obirgia, fintina, vina singelui
Ce-avefi — opritu-s'a; opritu-s’a
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Isvoru-adevirat !

Macduff. — Pirintele-fi regesc
A fost ucis,
Malcolm. — De cédtre cine ?

Lenox. — Precum se pare, vinovatii sint
Cei din odaia lui. Erau minjiti de singe
Pe miini §i fat¥ ; iar sub cdpdtiiu,
Pumnalele, nesterse, Cu-ochi holbati,
Erau ca aiuriti. Eu n’ag fi dat
Vieata nimenui in paza lor,
Macbeth. — O! totusi md ciesc cd ’n furie
[-am omorit ! :
Macduff. — De ce-ai ficut aceasta?
Macbeth, — Cin’ poate fi deodatd intelept,
Si furios, uimit §i cumpdtat,
Fidel si rece? Nimenea pe lume.
A dragosti-mi pornitd grdbnicie
A intrecut chibzuaitoarea minte :
Duncan aci cu pelita-i de argint,
Tivitd ’n singe de-aur, si rdnile
Céscate ce pireau a fi spdrturi
Ce ’ngddue si intre periciunea
In firea vietii ;-acolo, ucigasii :
Muiati in a mestesugirii lor boia,
Cu iunghiurile ’'n singe ’anminusate, —
O, cine-avind in piept o inimd,
Si ’n inimd puteri, s'ar fi oprit

i




S4 dea dovezi cd are-o inimd ?
Lady Macbteth. --- Ah ajutor aici..,
Macduff. — Vedeti de doamnal
Malcolm. — Si pentruce ne tinem limbile,

Cind mai ales al nostru-i dreptul vorbei?
Donalbain, — Ce-ar fi de spus aici,

Cind soarta-ascunsi intr’o vizuing,

Sirind, ne poate inhifa? Plecim !

CHci lacrdmile noastre nu pot curge.
Malcolm, — Nici liberd durerea sd s’arate.
Banquo. — Vedeti de doamna !

(Duc afarda pe Lapy MacBETH)

Cind ne-om ascunde goliciunile

Ce sufere de frig, si ne ’ntilnim

Si-adinc si cercetim aceastd faptd

- De singe, Ne frdmintd frici, prepusuri !

Eu stau in marea mini-a Domnului

Si lupt in contra tainicului plan .

Al viclenitei riutdti, ca si-1 videsc,
Macduft. — Asa si eu,

Toti. — Si noi cu toti.
Macbeth. — Si ne ’mbrdcdm cu totii ’'n haina
: [zilei,

Si 'n hall si ne ’ntilnim.
Toti, — E foarte bine.
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(Es toti, afara de Mancoum si DONALBAIN)

Malcolm. — Tu ce-ai de gind ? Eu nu m’adun
[cu ei!l
Usor sint de-aridtat dureri ce n'ai ; —
Vicleanul, mai cu seamd. Plec in Anglia.
Donalbain. — Eu, in Irlanda. Despdrtindu-ne,
Vom fi mai siguri. Und’ne-afldm acum,
Pumnale ne-amenint3 din surisuri.
Ruda de singe, repede ti-ia singele.
Malcolmn, — S#geata ucigasd-i trasd ’n sus,
Si drumul bun e ’n deamu-i sd nu fii!
Si deci, pe cal. Si nu gindi bineturi,
Cind mild nu giseste 'n juru-i plinsu-fi,
E drept s furi, furindu-te tu insufi..
Es.

SCENA 1V,
Afara din Castel

Intrd Rosse si UN MOSNEAG

Mosgneagul. — Sint saptezeci de ani de cind tfin
[minte
Si'n vacu-acesta lung, eu am vizut
Ciudate lucruri, zile groaznice ;
Dar noaptea dureroasi ce-a trecut
Le preficu’'n nimicuri,
Rosse. — Sint, t#tucule,
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Ca miniate pe-oameni, cerurile,
Si-améninti —astd scend singeroasd.
E ziud dupi ceas, dar noaptea besnd
Innibuseste lampa c3litoare,
Dounnia noptii ori rusinea zilei

Fac globul ca si cada’n intuneric.
Atunci cind e s3-1 pipde lumina.

Mogsneagul.— Firesc nu e, cum nu-i firesc omorul.
Marti ce trect, un soim plutind semet
In sfera lui, fu n#vilit si-ucis
De-un huhurez.

Rosse, — : St caii lui Duncan
(Un lucru de mirare ce-i stiut)
Frumosi si iuti, mindria rasei lor,
Silbiticird ’n firea lor deodatd,

Isi sfirimard grajd, luard cimpii,
Si dirji se ‘mpotrivird, ca i cind
Ei ar fi vrut rdsboiun cu omnienirea.

Mogneagul. — $i se mdnincd, zice-se, 'ntre dingii.

Rosse. — Asa i-am vizut cu ochii mei
Incremeniti. Dar vine bunul Macduff,

Intra Macpury

Seniore, cum merg lucrurile-acum?
Macduff. — Nu vezi?
Rosse. — ~ Aflatu-s’a cine-a ficut
Nepomenritul fapt?
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Smt ceﬁ

Macduff. — 3 //ge care
Macbeth i-a sx‘}\ms.. | N

Rosse. — “emnl ziud, vail
Sicu ce scop?

Macduff. — Fusese cump#rati.

Si Donalbain i Malcolm, fiii regelui,
S'au furisat si au fugit. Si-aceasta
A dat prepus in contra lor.
Rosse. — Si-a firii.
Netdrmurita-ambitie ce-a vrut
Si rupX-a propriei vieti unealt?,
Cuvine-se Macbeth si ia coroana !
Macduff.—A fost ales, S’a dus la Scone si fie uns,
Rosse. — Dar unde-i corpul Iui Duncan ?
Macduff. — L-au dus

Si unde odihnesc moastele lor.
Rosse — Nu mergi la Scone ?
Macduff, — Nu, vere, plec la Fife.
Rosse, — Eu, poate, merg.
Macduff. — Prea bine, de gisesti
C4 lucrurile sint pe sartul lor !
Cu bine, si sd nu v& pari haina

Rosse. — Cu b’ne, tat¥ !
dogneagul, — $1 sd blagosloveascé Dumnezeu

Pe cei ce fac amici din dugmani, bun
[dm riu.

T.a Colmes-Kill unde-odihnesc strdmosii .

Cea noud mult mai strimtX ca cea veche.

- ‘l[acbefh . 4
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ACTUL Il
SCENA I

Forres. — O camerd in palat,

Intra BANQUO

Banquo. — Acum esti rege, Cawdor, Glamis, tot,
Cum vrdjitoarele-ti figdduird;
Si teama mi-e c¥ ai jucat urit,
Ca si le ai. Dar au mai spuscd tronul
Nu-1 vor putea avea urmagii tii;
Ci rdd¥cin¥, tati-a multor regi,
Sint eu. De spus-au drept (si, o Mac-

[beth,

Strdluce asuprd-ti vorba lor), dece,
Infiptuindu-se ce-au proorocit,
N’ar fi gi proorocia mea la fel,
Si nu mi-ar da nddejdi ? Dar st! tdcere!
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Fanfara rasund; intraéa MacseTH ca 'rege, Lapy MACBETH
ca regind, Lenox, Lorzt, LApYs §z Suita
Macbeth. — E-al nostru mosafir cel mai de
[pret !
Lady Macbeth. — De-ar fi uitat sd vie-ar fi
[rdmas
Un gol ce nu s'ar fi cdzut,
Macbeth. — : Desears,
Dim masi mare, domnul meu,si vreau
S4 nu lipsesti cumva.
Banquo: — Deci porunceasci-mi
Miria voastrd | Cidci, prin datorie,
[i sint legat c’'un nod pe veci nedes-

[legat.
Macbeth, — Pleci dup%i amiazi cdlare !
Banquo. — Da, stdpane.
Macbeth. — Altminteri as fi vrut si-ti am §i
[sfatul

(Ce ’ntr’una fost-a bun, cu greutate),—
Cind azi ne-om aduna;, dar di-mi-l
[miine !
Departe mergi?
Banguo. — Tot timpul de acum i pin’ la cini
" 8i, dacy calul nu mai poate merge,
Nevoe am ca si ’'mprumut din besna
[noptii
Un ceas ori doud.
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Macbeth. — Nu uita ospdtul.
Banguo. — N'o vreau, stdpine.
Macbeth. — Aud cd verii mei

Cei singerosi s’addpostesc in Anglia,
Irlanda. Ei tot mai tdgidduesc
Grozavul paricid. Ei umplu capul
Acelor ce i-ascult#, cu povesti
Ciudate. Insd despre-acestea, miine,
Cind, peste toate aster, mai avem
S4 dregem si afacerile statului!
Pe cal! Adio, pin’ la ’ntoarcere
Deseard. Ai sd-aduci gi pe Fleance ?
Banguo. — Da, bunule stipin... M4 cheamd vre-
[mea.

' Jacbeth. — Doresc sd-ti fie caii blinzi §i siguri ;

Te la ., In seama greabinului Jor —
Si vii cu bine !
Baxoro ese

Acum, pind la sapte

Deseard, fifi stipin pe al vostru timp.

lar noi, spre-a fi societatea mai plicuti,
"Vrem sd petrecem singuri pin’ la masd.
Es toll afard de MACBETH s2-UN SLUMTOR

Diete,-asculta ! Asteaptd oamenii ?
Slujitorul. — Stdpine, s'nt afard, jos, la poartd.
Macbeth, — S4 vie !
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SLUJTORUL ese
A fi asa, e-a fi nimic,
lar totul e — sd fii aga si sigur!

M4 ’nfricoseazd Banquo-adine. In firea-i |

Stipinitoare e ceva putfernic,

De care eu md tem. E prea 'ndrisnet,
Si-avind un spirit fir’de nicio fricd,

El are 'ntelepciunea cilduzi

Puterii lui, ca si lucreze’n tihni.

De nimeni nu mi-e team# ; dar 'nainte-i,
Se pleacd al meu geniu, ca Antoniu
In fata lui Cezar. El dojeni

Pe vrdjitori, cind md numird rege;
Tot el le-a poruncit ca sd-i vorbeascs.
Il salutard-atuncea, prezicindu-i

C4d tatd-a unui gir de regi va fi!

Eu am pe cap doar o coroani stearpd

i'n mina mea un sceptru gol,

Ce mi-1 va smulge-0 mind de alt neam,
De n’am mostenitor §i niciun fiu !

De este-asa, eu suflelu-mi pitaiu

Doar pentru semintiile lu1 Banquo

Si numai pentru ele mi-am turnat

In vadul picii mele—murdarii ;

Si pentru ei, ca si-i fac regi, mi-am dat
Eternu-mi giuvaer dugmanului

Comun al omului! Regi—ai lui Banquo!
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Decit aga, hai, soarts, in areni
Si lupta-te cu mine pin’la moarte !
Cinee? ‘

Intra din now SLUNTORUL §t doi UciGast
Stai tu la ugx pin’te chem.
Ese SLUJITORUL

~ Par’cd-am vorbit cu voi alaltferi,
I-iul Ucigag. — Aga-i cum spui Miria ta,
Macbeth, — Ei bine,
Ginditu-v’ati la ce viam spus? SH stiti
C4 numai el pe-atunci v’'a apisat
Si v’a stricat norocul. Si gindeati
C3 sint de vind eu, nevinovatul !
Deundzi eu v’am dovedit aceasta,
V’am ardtat cum v’a avut in ming,
Ce piedicd v’a pus, cu ce unelte
S’a ajutat. Eu totul v’ardtaiu
C4, chiar pe-un slabde minte si tehuiu,
Il poate face ca si zici: ,Banquo-i
[vina¥,
I-iul Ucigas, — Ne-ati dovedit-o,
Macbeth. — ° Da, v’am dovedit-o
Si-am mers §i mai departe ; i de-aceea
Ne-am intilnit gi astdzi. Oare sinteti
Atit de crestineste ribditori

——— -
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Incit si i-o ertafi,—rugindu-vd

Si pentru st om bun si pentru-ai lui,
A cidrui mini grea v’a 'ncovoiat

Pin’ la mormint §i v’a ficut calici

Pe veci copiii ?

I-iul Ucigag, — Noi oameni sintem, rege.
Macbeth, — Voi sinteti, da, pe foi trecuti ca oa-
[meni,

Cum mopsi, ogari, prepelicari, copoi,
Zdvozi, brabeti, cilini-lup si ciini de
casid

Sint toti inscrigi cu numele de clini,

Dar dacd-i iei pe neam, vezi care-i iute,

Istet, ori moale, ori’de vinat, ori paznic,

Cum buna Fire i-a sidit. Si-asa,

Pe lingd numele comun al lor,

Mai au un nume. Tot asa §i oamenii.

Acum de-aveti $i voi un loc pe foae —

Nu cel mai riiu — spuneti-mi-o ! Atunci,

Eu am sd pun in sufletele voastre

Un sfat, pe care, dacd-l veti urma,

Scdpati de dusman, si, cu inima

Voi v4 legati de-a mea, de-a mea iu-
[ bire.

Eu nu-mi pot duce viata decit bolnav ;

Doar moartea lui m’ar face sdnitos.
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Al 77.lea Ucigag, — Slavite doamne, sint un om
[pe care
A lumii imbrinciri §i lovituri
Atit m’au indirjit, c4 prea putin
1lmi pasd de ce fac. Atita doar :
Numai s’o fac,ca si lovesc in lume.
Z-tul Ucigas. — Asa si eu. M’a obosit necazul,
Si-atit cu soarta m’am sbitut, ci-mi pun
Intreaga-mi viatd la noroc: s'o pierd
Ori sd mi-o 'ndrept.
Macbeth. —- Acuma stiti cd Barquo
Era vrdgmagul vostru,
I iul si Al Il-lea Ucigag.— Da, stipine !
Macbeth. — EE g1 al meu — si-asa de singeros,
C# orice clipd-a vietii lui imi sigeteazi
Al vietii mele simbure. S$i, desi
Din ochii-mi, ag putea pe fats
S,& I spulber, prin puterea-mi, si s'ordon
Vointii s'o declare tuturor ;
Cu toate astea eu nu pot so fac,
CHci sint ‘amici de-ai mei gi-ai lui la
[mijlac,
A cdror dragoste nu vreau s’o pierd;
Ci trebue sd-1 pling, cind va cidea,
Desi lovit de mine insumi. Deci,
Ifu cat acum, al vostru ajutor
Ca sd ascund, din multe pricini mari,
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Vederii tuturor, aceastd faptd.
Al Il-lea Ucigas. — Ci porunciti, stdpine, si-om
[lucra.
T-aul Ucigag, — Chiar dacd viata noastri...
Macbeth, — Se strdvede
Tot sufletul din voi. De-act 'ntr’o ord, |
Vi spun pe unde-av:fi si stati la pind4,
Si cum si fiti exacti spioni ai vremii,

Si-a clipii ei; cdci fidptui-vefi noaptea, |

Cit mai departe de palat. Mereu

S’aveti in gind ci vreau sd fiu nebd- |

: [nuit,

Spre-a ’nlitura greseli §i ’ncurcdturi,

Cu el mai trebue si cadd pradd

Acestui groaznic ceas, §i fiul sfu

Fleance, a caruia peire-i tot

Atit de pret ca si-a pirintelui.

Stati ici §i hotdriti! Eu viu indati.
I-iul Ucigas. — Ne-am hotXrit st¥pine. _
Macbeth, — V4 chem acum,

Ridmineti in palat ! S’a hotdrit.

s UcicAsn

De e ca sufletu-ti si meargd ’n raiu

La noapte, cerul, Banquo, o sd.l ai.
(Ese)




P oo,

SCENA 1.
Palatul

Intrd Lapy MACBETH $ UN SLUJITOR

Lady Macbeth, — Plecat-a Banquo de la Curte ?
Stujitorul. — Da, Doamnd, dar se 'ntoarce asta
: [seard.
Lady Macbeth. — Te du si-i spune regelui,
[ci-ag vrea
Sid-i spun o vorb4. >

Stujitorul. — Doamnd, intr'o clipd,
Lady Macbeth. — Dorinta cind nu bine s’a 'm-
[plinit,

Nu ai nimic, §i totu-ai cheltuit ;
S4 fii mai bine singur doborit
Decit, daci dobori, si fii mihnit.

Intra MacpeTin.

Ce faci, stdpine? Ji singur de ce stai
De triste 'nchipuiri inconjurat ?

De ce tot cu acelag gind mereu, -
(iind trebuia si piard-atunci cu fapta? |
De-un lucru fir4 leac, ce si-ti mai pese?

Ce s’a ficut o dati, e ficut,

Macbeth. — Rinit-am sarpele, nu l-am ucis,
El se ’'ncovrigd si se scoal¥ jarisi.
Cu dintele-i ameninti din nou
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Sdrmana riutate ce-am avut.
Dar darme-se a firii cherestea,
Framinte-se 'n durere doui lumi,
Decit sd mai mincdm cu frici prinzul
Si si dormim in mohorirea grea
A groaznicelor visuri care noaptea
Ne scuturd | Mai bine-ar fi cu mortii,
Ce’n pacea mortii eu trimisu-i-am,
Decit si fiu cu suflet chinuit
Si vesnic incordat! Duncan e 'ngroapd:
Dupi-ale vietii friguri, doarme bine.
Tot ce-a fost rju, tridarea i l-a dat:
Otel, otravi, casnice necazuri
Si-amenintdri de-afar’—nimic, nimic
Nimic nu-l mai atinge de-azi 'nainte !
Lady Macbeth. — Haid, vin,
Stdpine drag, mai imblinzeste-ti ochiul
Cel aspru! Fii strdlucitor §i vesel
Cu oaspetii ce-avem in astd searj !
Macbeth, — Asa voiu fi; si-aga s¥ fii §i tu.
Cu Banquo, vezi, si fii prevenitoare ;
Distinge-1, §i cu ochiul, si cu vorba.
Cit timp vom fi siliti si ne spildm
In riu de mdaguleli cinstirile
Si-obrazul si ni-l facem mascd inimei,—
Sintem nesiguri.
Lady Jlacbeth. — Acum, lasd!
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Macbeth, — O, femee scumpd,

Mi-e sufletul ah ! plin de scorpioni,
Céci stii cd Banquo si Fleance traesc!

Lady Macbth. —Dar tipul firii lor nu este

[vegnic.

Macbeth. — O mingiere-avem : nu sint de fier.

Si deci, sd fii voioasi, Liliacul

Nu-gi va sbura mindstirescu-i sbor

Si nici cicoarea cu-aripi de sidef,

La-a Hécatei chemdri, nu va suna

Cu murmurele ei adormitoare

A noptii liturghie tiriitd, —

Si se va-fi ’mplinit o faptd de cutremur,

Lady Macbeth, — Ce se va faptui ?
Macbeth, — Puicutd scumpi, fii nevinovatd

Si nu afla, pin’ce n’aplauzi fapta.

Vin, orbitoare noapte ! Acopere

Al zilei milostive ochiu pl&pind,

Si, cu-o de singe mind nevizuts,
Sfisie, rupe’n bucdtele briul

Ce,-atit de strins, md face-asa de palid.
Se ’'ntunecd lumina, $i spre codrul
Cel intesat de ciori, s’avintd corbul,

Si bunurile zilii ’acep si scadd,—

Sd cadd ’'nsomn, in timp ce fiara noptii
Se scoald la prddat. Viz ed te miri
De vorba mea! Dar stai §i nu 'ntreba :

Serpney
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Ce’ncepi c’un rdu, c’'un alt riu se’ntireste,

Si-asa, te rog, si vili cu mine.
Es,

SCENA II'.

In acelas loc. Un parc saw paduris cu o
carave ce duce la palat.

Intra trei UciGASL

I-iul Ucigas. — Dar cin’ti-a spus s& vii cu noi? |

Al I1l-lea Ucigas. — [Macbeth.
Al 7/7/-lea Ucigas. — N’'avem de ce ne teme,
|dacd stie

Ce ’nsircinare-avem gi ce avem

Sd sdvirgim, cum ni s’a dat porunca.
Iiul Ucigas. — Atunci rdmii cu noi! Apusu-i

|incd

De niste dungi de ziud dogorit ;

Acum intirziatul cdldtor,

Spre hanul cel dorit, di pinteni iute,

Si cel pe care-l asteptim s’apropie.
A4l 77/-lea Ucigas. — Auzi! Vin cail

(Afara)

Banguo. — Dati o lumind ’'ncoa !

Al 71-lea Ucigas. — S& gtil cd-i el!
Ceilalti, ce mai erau de asteptat,
Au §i intrat in curte,

e
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I-7ul Ucigas. — Se ’'ntorc caii.
Al 77T-lea Ucigags. — De-aproape-o mili. Ca de
: [ obiceiu,

De-aci i pin’la portile palatului,
To¢i merg pe jos.

Al 77-lea Ucigay — O tortd, iute,-o torti! 3

Intra Banovo si FLEANCE cu o torfa

Al 717-lea Ucigas. — E el.

ZI-iul Ucigags. — Hai, fifi cu totii gata-acum.
Banquo, — In astd seard ploui.
Al I7-12za Ucigag. — Las’ si ploud.

Navalesc asupra lui BANQuo

Banquo. — Triddare! Fugi, fugi, dragd Fleance,
[fugi !
Tu poti s m& rdsbuni! — Ilotule !

Moare. — FLEANCE §i SLUJITORUL fug.

Al 111-lea Ucigas. - - Cin’ stinse torta ?
I-iul Ucigas. — Ce, nu trebuia
Asa?
Al I71-lea Ucigas.—Aci-i doar unul; fiul a scipat.
Al I1-lea Ucigag.—Pierdurim jum#tatea cea mai
[buni.
T-iul Ucigas. — Ei lasH, haid’ s spunem cit f4-

[curdm.
Es.
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SCENA [V
In acelag loc. — Hall in Palat.

Un ospal pregatit, — Intrd MacserH, Lapy MACBETH,
Rossk, LExox, Lorzi §i Suira.
Macbheth. — Stifi toti ce rang aveti; sedeti. La
: [toti,
Si mari, §i mici, vd zic bine-ati venit,
Din suflet.
Lorzii. Majestdtii voastre-i mulfumim.
Macbeth, — Ficind pe-umilul oaspete, cita-voiu
In rindul dumneavoastri si m’amestec.
La locul de onoare, gazda; — si,
La timp, o voiu ruga si dea bunX ve-
[nirea.

| Lady Macbeth. — Rostiti-o, sire,.voi la toti amicii,

C¥ci inima-mi le-a spus-o: bun venit!
(I-iul Ucicas sé aratd la usd)
Macheth, — Vezi, ei te 'ntimpind cu multumiri
Din toate inimile. V’asezariti
De-o parte §i de alta; eu voiu sta

La mijloc. Fiti cu totii cit mai veseli!
Si’n preajma mesii-acum voiu bea o cupi.

(Apropiindu-se de usa)
Aj singe pe obraz.
Z-iul Ucigay. — Deci e-al lui Banquo.
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Macbeth. — Mai bine-afard tu, decit niuntru el.
Si l-ati rdpus ?

| [-tul Ucigas. — Tdiatu-i-am, stdpine, beregata;

Cu-atit putui sd-1 mai ajut!

Macbeth. — Esti cel

Mai bun gituitor. Dar tot atit
De bun e-acela ce-a ficut aga
Si lui Fleance. Tu esti nepretuit,
Dac’o facusi. :
I-iul Ucigag. — Mirite Domn §i rege,
El a fugit.
Macbheth. — Atunci nelinigtea-mi revine. Altfel,
As fi intreg ca marmura, $i tare
In temelii ca stinca,— larg si liber
Ca aerul din jur. Acuma sint
Inchis, cuprins, zidit §i tircuit,
In fricd siin bdnueli obraznice,
Dar Banquo-1 sigur ?

| Iinl Ucigas. — Da, stipine bun,

St4 singur intr’'un sant cu doudzeci
De giduri brdzduite’n cdpdtind,
Din care cea mai micd-i moartea vietii.

‘, Jacbeth. — V& multumesc : da, sarpele bitrin

A fost strivit. Vermusul ce-a fugit
Va face-otravi mai-tirziu ; azi n’are dinti,
Hai, du-te! Am si v’ascult §i miine.




Ese Uc GASUL

Lady Macbeth. — Stipine, nu ne ’nveselesti
[de loc,
Osp#tul, care-atuncea cind e’n toiu,
Nu.l indulcesti cu vorbe-atrigitoare
De curtenie—e mas3 de birtas.
Mincarea-ar fi mai bund-acasd-altmin-
[teri!
Si-apoi ceremonia-i sosul cXrnij,
$i, fard ea, ’'ntilnirile sint seci.
Macbeth. — Aducitoare-aminte dulce ! Acum,
ITaj, dupd poftd,—mistuire buni,
$i, dupd amindous, sdn#tate !
"Lennox. — Binevoifi, *Niltime, si gedeti ?

(Intra fantoma lui Baxquo si se ayeaza in locul Tui
: MacseTn)
Macbeth. — Am fi avat sub coperis a tirii
[cinste,
Dac’ar fi fost de fatf-acum gi Banquo,
Pe care mult mai bine ag vrea s#-1 cert
C& nu-i curtean, decit si-1 pling c#-ar
[fi nefericit.
Rosse. — Cind a promis, Stdpine,
Absenta lui e-o patd. Dar, ’Nél;xme,
La masi nu binevoiti sA stati?
Macbeth. — Dar nu e loc,

Sy
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Lennox., — E-un loc aicea, sire,
Macbeth. — Nua vdd, :
Lennox., — Aci, Stipine, Dar, 'Nilfime,

Macbeth, — Cine-a ficut aceasta? Vi vdd migcat.
Lorzii, — Ce, doamne?
Macbeth. — Tu nu poti s% spui c eu
L-am sivirgit. Ce-{i scuturi pletele
De singe in spre mine?

Rosse. — Seniori, sculati! Mdriei sale-i nu-i
E bine.
Lady Macbeth, — Buni prieteni, stati, Ades

Asa ¢ el, din tinerete. Rogu-vi,
Sedeti. E-o crizd de-un moment.
[(ndatd
Ii trece. Del priviti, il sup#rati,
Si suferinta j-0 mdrifi. Mincati
Si nu v{ mai uitati. — Ce fel, birbat
Egti tu?
Macbeth, — Ei da, §i tare, de cutez
Privi ce si pe dracul poate ’ngdlbeni?
Lady Macbeth. — O vechii g&rgduni! De sigur
[astea
Sint chiar portretul fricii tale, junghiul
Aerian, ce, cum spuneai, te-a dus
.La Dancan! O, aceste tresiriri,
Scrintiri (ce profanati adevidrata fncﬁ)

Sint doar povesti de babd la foc, iarna,’
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Cind vrea bunica. Rusineazi-te!
Ce-s aste strimbéturi? Cici, in sfirsit,
Ce vezi? Privesti un scaun!
Macbeth.—Te rog, priveste, iute, vezi...—(Ce zici?
Si cum ? Ce grijd s’am? Ce migci din cap,
De ce nu gi vorbesti? Si, dacd gropi
St beciuri svirld mor;ii ce’ngropdm,
Mormintele ne-ar fi doar plpote
De soim.
Lady Macbeth, — Desbdrbidtat de nebunie!
Macbeth. — Cit stau aci, il vid! :

Lady Macbeth, — Rusine fie-ti!
Macbeth. — §i-alt’datd singe-a fost vdrsat, in
[vremuri,

Pind ce legea-aduse’n lume omenia,
Da, si de-atunci au fost omoruri multe,
Grozave sd le-auzi! Dard pe-atunci,
Cind creerii sireau, murea §i omul,
Si se stirgea, Acum se scoald iaridsi,
Cu zeci de lovituri de moarte’'n cap !
Si ne gonesc din scaun, ‘Asta e
Mult mai ciudat decit un astfel de omor.
Lady Macbeth., — Stdpine scump, amicii dragi
[vd cheamd.
Macbeth —- Uitam. Prea scumpi amici, nu luati
[seama

LLa mine. Eu am o meteahnd care

S




Pentru acei ce mid cunosc, nimic
- Nu ’nseamns. Haide, drag si sin&tate
La toti! Si-acum s stav. Dati vin si
[umpleti !
Beau pentru veselia mesii 'ntregi
Si pentru Banquo scumpu-amic ce-i
[lips# |
De-ar fi ‘aici! Beau pentru sénitatea
Si-a lui gi-a tuturor!
Lorzi. — Cu drag toti bem!

(Fantoma veintra)

Macbeth.— Afard | Pieri din ochii mei ! Inghiti-te
P&mintul. Ai singe rece, oase seci,
Si'r ochii-{i ce lucesc, tu n’ai puteri
Sq vezil

Lady Macbeth, — Luati-o ca un obiceiu,
Scumpi lorzi, nu-i altceva., Atita doar,
C4 ni se turburd plicerea clipei,

Macbeth, — Tot ce cuteazi-un om,; cutez §i eu!
Ci vino 'ncoace, ca un urs sbirlit,
Armat ca rinocer; ori vin’ ca tigru
Ircanian, ia orice chip, dar nu
Pe-acesta,—si niciodatd nervii-mi :
Tari nu au si-mi tremure ! Ori inviazi,
Si’nfruntd-m# cu spada 'ntr'un pustiu,
$‘, de voiu tremura si merg acolo,
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Zi-mi prunc de copilandrd. Fugi, stafie
Grozavid ! Fugi batjocord de abur |

(Fantoma piere)
Dece | Aga? Cum a plecat, sint om.
Vi rog, rimineti linigtiti.

Lady Macbelh, -— Gonit-ai

A noastrd veselie,-ai spart ospitul,
Cu stranii aiurdri de speriat.

Macbeth., — S4 fie lucruri de-astea, i sd treaci
Asupri-ne ca norul cel de vard,
Si s& nu ’ncremenim? Gdsesc ciudat,
In starea chiar in care sint acum,
Cind m¥ gindesc ci voi priviti stafia,
Bi totusi rumeneala v’o pdstrati,

.. Cind fata mea e albX de fior?

: - Rosse. — Stipine, ce stafii?
' Lady Macbeth. — Nu-1 mai vorbiti,

Vi rog. li e din riu mai rdu. De ’ntrebi,
L-atiti mai mult, La toti, deci, noapte
[buni !
Esind acum, nu mai citati la rang!
Plecati deodata, s
Lennox. — Noapte bund, doamni,
Si Majestdtii sale meargd-i bine !

I Lady Macbeth. — Cu drag zic tuturora noapte

[buni.
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-Es cu totii afard de MACBETH §i LADY MACBETH

Macbeth, — Vreau singe ; singele vrea [singe —
2 singe !
Asa se zice, S’au vizut §i stinci -
Fugind din loc ba §i copaci vorbind.
Auguri, prin semne Jimpezi de la gaite
Si de la tdrci, §i ciori destdinut-au
Pe omul singeros cel mai ascuns...
: Cit mai e pin’la ziuX ?
Lady Macbeth, — Noaptea e
Cu ziva ’n cearty — care o si birue,
Macbeth, — Ce zici de Macduff ¢4, la ordinu-mi
Solemn, nu vrea si vie ? :
Lady Macbeth. — L-ai chemat ?
Macbeth. — Am auzit. O si trimet si-1 cheme:
Pe lang¥ toti eu am cite un om
De-ai mei, pldtit. Vreau miine si md
[duc
(Si cit de vreme chiar) la vrdjitoare,
Si au s¥-mi spund ! Sint plecat acum

84 aflu ce-i mai rju, prin ce-i mai rdu,

Pentru folosul meu, nu mai voesc

S4 stiu de niciun p#s. Am innotat

In singe-atit de mult, cd mi-este greu

i s md ’ntorc, §i sd merg inainte.

Imi incoltesc in minti ciudate lucruri
. Ce vor a fi, ce trebui sdvirgite




’Nainte de-a mai fi prea pipdite.

; Lady Macbeth. — Nevoe ai de somn, intdritorul

A orisicdrei firi.

. Macbeth, — ' Haid’ s§ dormim1

Uitarea mea de mine-aga ciudati
E frica agiamie carg are
Nevoe doar de-c-aspri-obigpuintd....
In faptuiri sintém prea tineri inci.
(Es)
SCENA V
O pirloagh. Tunete
Intrd cele trer VRAJITOARE, intilnind pe HECATE
I-a Vrajitoare. — Ei, ce e Hecate? Egti mi-
nioasi ?
Hecate. — Si n’am nici-o dreptate, hircelor,
Obrazmuelor, sgriptoroaicelor ?
De-ati indrdsnit voi cu Macbeth
Enigme,-omoruri in secret,
Si eu, a vrdjilor stipind,
Ce-am toate relele pe mind,
N’am fost chematd, partea mea .-
Si arta mea a-mi arita ?
Si ce-i mai rdu, tot ce-ati fdcut
Privea pe-un om prea increzut,
Semet, turbat, ce se gindegte,
Nu vou#, lui ce-i foloseste.
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Acuma, cereti dar ertare!

Miine venitfi spre ’ntimpinare, —
La-abisul Aheron si fiti |

El soarta vrea sd-si afle-aci;
G4titi deci voi, §i vriji, si oale
8i fiecare ale sale.

Plec in vizduh, noaptea-mi petrec
Un scop sinistru sd refec,

Si lucruri mari pin'la amiazi:
Un strop pe-al lunii corn de razi
Atirni-adinc gi aburos,

Il prind pin’ce nu cade jos;

Din el, prin distildri vrijite,

Eu duhuri am mestesugite,

Ce, prin vederi ingelatoare,

Il vor atrage in viltoare,
Despretuind el soartd, moarte,
Nidejdea falsi o si-1. poarte
Mai sus de fricd, 'ntelepciuni

Si bunititi, ca pe nebuni,

Cici cel mai mare inimic

'E s% n’ai teami de nimic,

(Musica gi ciﬂtec; Ennduntru)
«Departe haidi! departe haidil»
Auzi md cheami micul duh la sine

El sti pe-un nor de brumi pentru mine,

(Ese)
IO
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I-a Vrajitoare. — Haideti, gribiti,
Acum se ’ntoarce iarisi |

LCENA VI
Forres. — In Palat

Intra LENOX §t wn alt Lorp

Lmox — Ce-am spus a fost doar ca si-ti
¢ [scutur gindul

S4 teasd mai departe. Spun atit:
S’au petrecut ciudate fapte-aci.
Pe blindul Duncan, plinsu-l-a Macbeth,
Cici doar era gi mort. Si bravul Banquo
A'ntirziat prea mult pe drum, si poti
Si spui, de vrei, ci l-a ucis Fleance,
Cici Fieance a fumt nu trebue
S% umbli prea tirziu. Si oare-i greu
S4 vezi ¢i Donalbain §i Mzlcolm sint
Nemernicii, care-au ucis pe-un tatd bun?
Blestemdtie! O ce-a suferit Macbeth!
S1 n’a strdpuns in sfinta lui minie
Deodat’ pe cei doi vinovati, robiti
De somn si potopiti de biuturi ?
A fost un nobil gest—eil si 'ntelept |—
CHci care inim¥ nu s’ar fi string,
De-ar fi vdzut cd bietii oameni neag?
Asa ci, zic, el toate le-a ribdat




Lordul.

Cu bine, si gindesc c¥, de-ar avea

In mina lui pe fiii lui Duncan,

(Cum facd cerul ca si nu se 'ntimple 1)
Vedea-r-ar ei ce-i si ucizi un tatd!
Si-asa gi cu Fleance. Dar nici o vorbi!
Cici pentru niste vorbe mai aga

Si pentrucd nu fusese la ospdtu-i,

Aud cid Macduff este oropsit....

Seniore, ati putea sd - mi spuneti unde-i ?

— Mostenitorul lui Duncan §i fiul siu;—
Al cdrui drept l-a insugit tiranul, —

'E’n Englitera gi-i primit la Curte

De prea evlaviosul reg=s Edward

Cu-atit prietegug, ci soarta-i rea

Nimic din ’nalta-i cinste nu-i stirbeste,

La el, plecat-a Macduff s se roage

De regele cel sfint, ca si le dea

Intr’ajutoru-i pe Northumberland

D1 pe viteazul Siward. Astfel cé,

Cu sprijinul acestora (si-acela

Al Celui-prea Puternic, spre ’ntirire)

Ajunge-vom s’avem la masa noastri
[carne,

Si noaptea somn,— §i’n sirbitori, ospete,

De singeroase junghiuri si scidpdm !

'S4 facem jurfmintul de credint4

Si sd primim cinstiri nesilnicite, —

oAt
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Atitea lucruri, dupd care astdzi
Noi suspinim. Cind regele afla
Acestea toate, — atit s’a otdrit s
Céd-acum se pregiteste de risboiu. 3
~ Lenox, — Chemat-a el pe Macduff? A
- Lordul. — Da, dar el,
: C’un absolut , en, domnul meu nu vreau—
Fdcut-a pe trimis s¥ plece innorat
Si murmurind, de par’ca i-ar fi zis:
,Te vei cdi de clipa ce mi ’ncurci
 Cu-acest rdspuns® — :
Lenox. — Aceasta poate
I-a desteptat prudenta si se {ini
Cit mai departe-o sti de-al sin vrigmag.
O de-ar sbura un inger sfint spre An-
: [glia
S#~i spun# gindul pin 'a nu sosi, —
Ca binecuvintarea, cit mai iute, 3
'S4 poatd reveni pe-acest tinut
Ce sufere sub mina blestemati !
Lordul. — Trimi-te-voiu cu dinsul toata ruga.
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AT UiV,
SCENA I
O pesters. — In mijloc un ciaun fierbind

Tunet. Intra cele trei VRAIITOARE

“I-ia Vrijitoare. — Miauni ’ntreit cotoiul |
iI7-a Vrajitoare. — Impdtrit scinci ariciul !
Ill-a Vrajitoare. — Sbiard Harpia ci-i vremea !
\l: Z~ia Vrijitoare. — Jur cdldarii ne ’nvirtim
Mate-scirbe 'n el svirlim;

Broascd, ce sub pietre reci
Treizeci gi-una nopti petreci
Si-asudagi otravi tare,

i Fierbe tu ’ntii in cdldare |

1. Toate. — Zor la lucru, lucru bun,

Foc, s4 arzi, — sd fierbi, ciaun |

A I1-a Vrajitoare. — Os de sarpe din bilti scos,
: In cédldare fierbi virtos!

Ochiu de gugter, degtiu de broascd,
Pir de liliac ca iascq !

Limbi de ciori, dinti de ndpircj,
Ac de vierme orb din hircd,

Aripid de bufnits,

Labi de gopirlitd,

Pentr’un farmec tare lui,

Fierbi ca ciorba iadului!
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Toale. — Zor la lucru, lucru bun,
. Foc, s¥ arzi,—si fierbi, ciaun!
A I11-a Vrijitoare. — Solzi de smen, mumii
: f{de hirci,
Dinti de lup, gitlej de stirci,
De rechin stomac §i splind,
De cucutd riddcini
Desgropati pe ’nnoptat,
De ovreiu spurcat ficat,
De tap fiere si surcele
De splnz, ficute smicele
Pe o luni de eclipsi,
Iar de-o fi ceva de lipsi,
Nas de turc, clont de titar,

Deget de copil murdar, f
Ce, de-0 mamd rea n¥scut, 3
Intr'un gant fu strins de git, — e
In ceaun cit mai virtos :
Pune-ti, faceti terciul gros, \ if

Mai svirliti in asti bae
Si de tigru miruntae ! r
Toate, — Zor la lucru, lucru bun, g
Foc, s& arzi, — sX fierbi, ciaun! g
A Il-a Vrdjitoare. — Farmecul sd fie bun,
Singe de maimutd pun !
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Intra HECATE §i cw alte trei VRIJITOARE

Hecate. — Aga, acum vi laud treaba,
Cigtig avea-va toatd baba!
Acum cintati cdlddrii’n jur,
Horiti ca zine imprejur,
Vréjind or’ce ati pus in ea.
Muszicd §i cintec :

,Duhuri albe, stacojii,
Duhuri negre, cenusii,
Mestec, mestec, mestecati
Toate cite’n mestec dati“.

(HecATE ese)

A 1/-a Vrajitoare. — De pe-a miinii mincirime,
Vine-aici un om de crime.
Clanta, or’sicine bate,
Siri §i tu pe ne’ntrebate !

Intrd MACBETH

Macbeth. — Ascunse hirci in negrul miez al
' [noptii,
Ce facefl voi?
Toate. — ' Un lucru fird nume,
. Macbeth. — Pe ins¥si dar puterea ce vi tine
(Si’n or’ce chip voi ati putea s’o gtiti)

—— R

Rédspundeti-mi, vd rog. De-ati deslega
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Furtuni, ca s§ se batd cu biserici;
De-ati inneca cordbiile 'n mare,
De-ati ddrima palancd grine’n spic;
De afi smulge codri §i de-ati pribusi
Castelele pe capul pdzitorilor ;
De-ati rdsturna palate, piramide
Cu virfurile lor in temelii;
Si de-ati sdrobi puterile naturii
Pin’ce stricarea s’ar opri de scirbi
[numai, —
Rispunde-ti-mi la tot ce vi intreb.
1-a Vrajitoare, — Vorbeste !

| A ll-a Vidjitoare, — ’Ntreabd !

A Ill-a Vrdajit. —. Noi 1fi vom rispunde,

1-a Vriajitoare. — Prin noi ori prin stipani

: [vroesti s'o stii ?
Mecbeth, - Chemati-i, vreau si-i vid.
1-a Vu‘i/zt()are — Pune-al scroafel singe, hex
Ce-gi minca noud purceil
~ Pune’'n foc grdsimea ’ndat’
De pe furci de spinzurat !
Toale. — Mare mic, ci vin’ odata
Slujba, insuti, {i-o arata.

Tunet. — Priva VEDENIE, UN CAP INARMAT.

Macbeth. — Duh tainic, spune-mi...
1 a vrijitoare. — El cunoaste gindul tdu

g




Taci si-ascultd glasul siu.

I-a Vedenie. — Macbeth, Macbeth, tu si
[te temi de Macduff;

De than de Fife, tu teme-te.. Destul!

(Se scoboara)

Macbeth. — Or’cine -ai fi, iji mulfumesc de sfat..
Tu m’ai atins la bub%, dar mai spune,
I-a Vrijiteare. —- Nu-l poti sili, dar iati vine
: [altul
Ce-i mai puternic decit el.

Tunet, — A doua

A poua veEpxnie: UN copin plin de singe,

A II a Vedenie. — - Macbeth,
Macbeth! Macbeth! '
Macbeth. — De am gt trei urechi,
; Cu toate te aud. d
A Il-a Vedenie. — Fii indrisnet,

Fii crud, fii hotdrit. Si de orice om

Puternic, bate-ti joc! Cici pe Macbeth

Niscutul de femee nu-l va’nvinge.
Macbeth. — Triegte-atuncea, Macduff! Ce-i nevoe

Si md mai tem de tine? Totusi eu

Cita-voiu si m’asigur indoit.

Ursitii-i iau zdlog: n’ai si trdesti,

Ca Groazei palide si pot i eu

e FEe
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Sd-1 zic in fatd: min{i, — s¥ pot dormi
Pe tunet §i pe trisnet, linigtit!

Tunet, — A treia VEDENIE. Un copil incoronat
cie un copidcel in mindg.

Cin’se inalti-acum ca fiu de rege,.
Purtind pe fruntea-i de copil coroana
Si culmea majestitii ?

Toate. — . Ascultd, taci!

I11-lea Vedenie. — Fii leu de-otel, semet; n’ai

[nici o grija

De urd, neastimpdr, rdsvritire !!
Macbeth nu va putea fi ‘nvins, pin’ce
Nu va porni ’n potriva lui pidurea
Cea mare de la Birnam cétre dealul.
Cel mare de la Dunsinan.

e

e

(Se scoboara)

Macbeth, — Dar asta
Nici c¢ind nu se va ’ntimpla! Nu poti
Si faci din codru oaste, si s’ordoni
Copacul si-si desgroape rdddcina!
Preziceri dulci! Prea bine! Niciodati
Na-si va ’nalta vreo risvritire capul,
Decit 'néltindu-se cu codrul de la Birnam.
Macbeth al nostru, sus cum e, acum,
Trii-va cit i-e dat de la naturi,

ST
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Plitindu-gi timpului rdsufletul
Si soarta muritoare. Totusi tremur,
Ca si mai stiu un lucru, Spuneti-mi :
(De poate mestesugul vostru-aceasta)
Domni-vor semintiile lui Banquo
In tara-aceasta ?
Toate. — Nu ’ntreba mai mult !
Macheth. — Voesc sd fiu satisficut. De nu
Voiti, eternul blestem cad#-asuprd-vi !
Spuneti-mi-o! De ce s’afundd-asa
Cildarea ? §i ce-i sgomotul acesta?

(Flawte)
Lia Vrajitoare, — Iviti-vd !
Il-a Vrajitoare, — [viti-vi |
I71-a Vrajitoare Iviti-v !

Toate. — Umbre, aritdti-vad
Si-1 sdrobiti in inimj !
Ca ugoare-umbre veniti,
Si ca ele iar periti !

(Se arata opt regi, cel din urmda cu o oglindd in
; mindg. BANQUO i urmeazd)

Macbeth. — Cu al lui Banquo spectru prea te-

[asemeni !
S4 piei ! Coroana ta imi arde ochii.

Si pirul tdu, cu fruntea ’‘ncinsi de-aur,
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E tot la fel cu-al celuia dintii

Si, ca si ceilalti, e cel de-al treilea. °
Murdare hirci, de ce mi-i aritati?

Al patrulea? Ah! ochi, incremeniti!
Pin’la prdpadul lumii merge sirul!
Si-un altul iar? Al saptelea. Nu vreau
Si mid mai uit. S’aratd incd unul

Al optulea, ce tine o oglindd,

In care vdd gi-alti multi ce’n mind tin !

Un dublu glob si-un sceptru intreit.
Vedere groaznicd, e-adevirat!
_ Acuma vad. Cidci Banquo ’nsingeratul,
Zimbindu-mi, el cu degetul i-arati,
Ca pe ai sdi. i ce, aga sd fie?

I-a Vrdjitoare., —- Asa e, doamne.,. Dar dece

Macbeth de piatrd parcd e ?
Aideti, surori, si-1 desteptim,
Prin farmece si-1 desfirim,
Eu aerul vrijesc, de suni,
Voi hora o ’nvirtiti nebuni,
Ca regele cu drag si zicd
C% n‘a venit pentru nimic.

(.M_uzicd. VRANTOARELE joacd si apoi dispar
impreund cu HECATE).

Macbeth. — Dar unde sint ? S'au dus. In veci f'

[s& fie
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Aceasti ord-a vremii, blestemats !
Veniti incoace,—aicea/! -

Intra LENoY

Lenox, — Ce doreste,
Midria sa? ‘

Macbeth, — Vizugi pe vrdjitoare ?

Lenoz, — Nu, Doamne.

Macbeth. — N’au trecut pe lingi tine?

Lenox. — Nu, ’n“adevir, stipine !

Macbeth. — : Putredd

Le fie calea care-o caled in vizduhuri,

Si cel ce se 'ncrede ’njele—blestemat...

Auzii un trap de cal. Cine-a trecut?
Lenox. — Sint vreo doi-trei ce gtirea ne-o aduc,

C4& Macduff a fugit in Englitera.
Macbeth. -—- Fugit in Englitera !

Lenox. — Da, stipine.
Macbeth, — Mi-o iei ’nainte, timp, §i faptele-mi
Infricogate, tu mi le impiedici!

Intr’aripata tintd nu-i ajunsd

Decit mergind cu fapta mind’n mini.

De-aci 'ncolo, niscutii 'ntii din gindu-mi,

Vor fi si cei d’intii ai miinii mele.

Si tocmai ca sd 'ncoronez acum

Gindirea mea cu fapta,—fie fapt

Gindirea mea de-acum ! Voiu merge-
[asupra
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Castelului lui Macduff, lua-voiu Fife
Si spadei da-voiu pe femeia lui,
Copiii lui si toti cei care tin,
Nefericiti, de neamul lui, Nu laudi
Desartd, de nebun! Cdci am s’o fac,
Pin'ce gindirea mea nu se riceste.
Suspine, 'n laturi! Unde-s nobilii?
Hai, vin, si du-mad citre. ei.
(Es)
SCENA II

Fife. — Castelul lui Macduff

Intra Lapy Macpurr, FioL 1 si Rosse

Lady Macduff. — Dar ce-a facut, de-a pribegit
[asa?
Rosse, — Aveti ribdare, Doamni!
|| iLady Macduft. — - N’a {4cut
Nimic. E-o nebunie c#-a fugit.
Cind fapta nu ne face triditori,

"  Ne face frici.

Rosse. — Nu pot sti dé este

I Din team#-ori din ’ntelepciune.

Lady Macduff. — Din
Intelepciune, ca sd-ti lasi copii,
Femee, casi, titluri intr’'un loc,

De unde fugi? De loc nu ne iubeste !
‘Nu are tact firesc. Cdci pitulicea,




Cea mai micutd pisare, se luptd
Cu bufnita, cind are puii’n cuib.
Aci-i doar fricd, nu si dragoste.
Si-i micd ’ntelepciunea, dacd fuga
Infruntd astfel mintea omeneasci.
Rosse — Retine-te, te rog, prea scumpd vari !
Béirbatul ti-este nobil, intelept ;
Pitrunzitor si vede bine lucrul.
Nu pot vorbi mai mult; dar vremea-i
[crudi.
Cind sintem triddtori fird s’o stim,
Cind svonul merge’n lume s ne temem,
Si totugi noi nu gtim de ce ne-am teme,—
Atunci plutim §i ne migcdm pe-o mare
S#lbaticd si asprd pretutindeni.
Sint nevoit si plec; dar in curind,
Viu iardgi. Vremurile rele, ori
Vor trece, ori altfel, veni-vor altele,
Cum au mai fost. Drigute verisor,
S4 te pdzeascd Domnul !
Lady Macduff. — Are tatd,
Si-i totugi fard tati,
Rosse. — ‘ Sint nebun !
De sed mai mult, m4 compromit de tot,
Si vd nenorocesc. V& zic adio.
(Ese)
Lady Macduff. — Biete, tatil fi-a murit, Acum,
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Tu ce-ai s faci ? Cum ai si mai triesti ?
Copilul. — Ca pisirile, mam¥.

Lady Macduff. — Cum, cu vermi
Si cu muscute ?

Copilul. — Cred, cu ce-oiu gisi:
Cum fac si ele.

Lady Macduft. — Biatd pisidricy,

Ce nu te temi de laturi, visc, capcane!
Copilul. — De ce ? Nu-s pentru biete pdsiruici...
Or’cit mi-ai spune-o, tata n’a murit.
Lady Macduff. — Ba, a murit, $i ce-ai si faci
[acum,
-S4 ai un altul?

Copilul. — Ei, dar ce faci tu,
S4 ai un alt bdrbat ?

Lady Macduff, — M4 duc la tirg,—
Si-mi cumpdr doudzeci.

Copilul. — Tu vrei-sd-i cumperi,
Doar ca si-i vinzi.

Lady Macduff.— Rdspunzi cu mintea ’ntreapi,
Si, drept si-ti spun, tu ai niticd minte.

Copilul. — Mamd, tata-a fost trddidtor? 5

Lady Macduff. — Da, maicd, a fost.

Copilul. — $i ce-i aceea—trdditor ?

Lady Macduff. — Ei, unul care jurd i minte.

Copilul. — i toti care fac asa sint trdddtori?

Lady Macduff. — Or’cine face-aga e un trddi-

tor §i trebug spinzurat.
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Copilul. — Si toti care jurd $i minte trebue
spinzurati ?
Lady Macdutf. — Toti.
Copilul. — Si cine o sd-i spinzure ?
Lady Macduff. — Cine! Oamenii cinstiti.
Copilul. — Atunci cei ce mint § jurd sint niste
prosti, filndcd sint asa de multi min-
cinosi gi de-di care jurd, cd pot prea
bine si batd gi si spinzure pe toti
oamenii cinstiti.
‘Lady Macduff.— Dumnezeu cu’tine, maimutico!
Dar cum vei face tu si ai un tata?
Copilul, — Dacéd-ar fi murit, ai plinge dupd el;
daci n’ai plinge, asta ar insemna cd
o sd am curind un tatd nou.
Lady Macdujf. — Sdrmane vorbdret, spui la
[prostii!
; Intra o STAFETA
Stateta, — Frumoasi doamng, Domnul sd v’ajute !
' Nu m# cunoasteti; eu stiu bine insi
®  Inaltul vostru rang., Mi-e¢ teami cd
V4 paste o primejdie. De vreti
Ca s’asculti pe-un om ca mine,
Plecati de-aci, si cit mai iute, cu copiii |
Par crud ci vd ’nspdiminat asa!
Dar si mai crud ar fi, dac’ag tdcea
Stiind cit e primgejdia de-aproape.
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Sd vd pazeascd Cerul! Nu ’ndrisnesc

S4 steau mai mult. .
: (Ese)

Lady Macdufr. — Dar unde ag fugi?
Nu-s vinovatd cu nimic. Dar uit
C4 vietuesc pe lumea pdmineasc,
In care riu-ades e-o vrednicie,
i uneori, o nebunie—binele,
De ce md bizuj, vai! atuncea pe-arma
Femeii §i tot zic ci niciun r¥u
N’am faptuit ?
(Intra U(‘.IGA$II)‘
L-iul Ucigag. — Ei, unde ti-e barbatul?
Lady Macduff. — Sper, nu’'ntr’un loc asa de
[blestemat,
Ca unul cum esti tu si-1 poti gdsi!
I-iul Ucigas. — E-un trdddtor !
Copilul. — ; Minti, ticdlosule !
Ureche 'mpi#rosatd ! ;
I-inl Ucigas. — Plodule !

8 (1l injunghe)
Pui de ndpircid !
Copilul, — M’a ucis! Fugi, mami !

)T (Moar.e)

Lapy Macpurr ese ¢ipind: ,Ucigasii. Ucicasit
es urmarind-o, ;

—_ 80 —




SCENA III ‘
Englitera, — Inaintea palatului regal.

Intrd MaLcoLy si MAcChURF

Malcolm. — S& cdutdm vreo umbrd mohoriti,
Sd plingem rdcorind a noastre inimi !
Macduff. — Mai bine spada mortii s’apucdm
Si sd luptim ca niste oameni sdraveni,
Spre-a ridica la loc cdzutul drept
De nagtere. In toate diminetile,
Noi vaete de viduve, noi fipete
De-orfani, noi suferinte ce lovesc
In fatd cerul, ce rdsuni, parcd
Simtind deodati ca si Scotia,
Si-urlind acelag sunet de durere.
Malcolm. — Depling ce cred si cred ceeace
[stiu;
Si ce-oiu putea si ’ndrept, de cum
[gisesc
Momentul potrivit, voiu indrepta.
Cit pentru ce spusesi, e poate-asa.
Acest tiran, al cdrui nume singur
Spuzeste limba, a trecut de-un om
“Cinstit ; tinugi la el; nu te-a atins.
Sint tinir ; totusi poti ca si-l servesti,
Isbind fn mine. Si e 'ntelept
S4 ’mpaci, jertfind un miel nevinovat,
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Minia unui zeu infuriat.
Macduff. — Eu nu sint tridditor.
Malcolm. — Dar Macbeth e.
La vorba unui rege-ades se pleaci
Si-o fire virtuoasi. Cer ertare!
Ce esti, nu poate gindul meu s’o schimbe.
Desi cdzut-a cel meu strilucit
Din ingeri, ingerii tot sint' in ceruri.
Si-oricit de ticiloasi-ar fi
Sprinceana bunitdtii, bunitatea
Rdmine totdeauna tot ce este.
Macduff, — Pierdutu-mi-am sperantele !
Malcolm. — Si poate,
De-acolo de-unde-mi picurd ’ndoiala.
Cum ati putut lisa, in gre{ba voastrd,
Femee si copii (isvor de griji
Si noduri vegnice de dragoste)
Nici fdrd bun rdmas? Te rog, nu crede,
C4, prin aceste bdnueli, eu vreau
S4 te jicnesc. Dar paza mea o cere.
Dar or’sice ar tese gindul meu,
Aceasta nu vi ’mpiedic s¥ fiti,
Si drept, si sincer.
Macduff. — Singereazi, tard !
Cumplitd tiranie,-agazi-te
. Pe temelii statornice, cdci dreptul .
Nu poate si te ’nfrunte. Rdbdd-ti dar
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Cu bine nedreptitile! Acum

Iosti tare §i prin lege.,-Adio, printe,

N’ag vrea si fiu miselul ce gindesti,
Nici pentru tot pimintul ce-acum e
In ghiarele tirane, nici chiar dacd

[-adaogi bog#tia Orientului.

Malcolm, — S& nu te superi. Vorba-mi nu

' _ [cdprinde

O absolutd temere de tine.

Gindesc cd tara noastrd e sub jug,

Ea plinge, singerd, si 'n ori ce zi

Ea capitd-alte ridni, la celelalte.

Mai cred cd multe brate mi se’ntind,

S4 lupte pentru dreptul meu. Si-aci,

Din’ partea-asa de bunei Englitere,

Mii de viteji imi stau in ajutor,

Si totugi, dupi ce vom fi ajuns,

Sub talpd si cdlcdm tiranul cap

Sau sa-l purtim in sulitele noastre,—

SArmana tard-atunci va suferi mai mult;
a pdtimi mai mult §i’n multe feluri,

Dela urmasul lui. :

Macduff. — Si cine-ar fi?
Malcolm. — Gindesc c¢¥ eu. In mine, eu stiu bine,

Sint altoite-atitea rautiti,
C4, dupd ce vor inflori,— Macbeth,
Or’cit de negru e, va fi zipadi!
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Si bietul Stat, cind il va pune-aldturi
Cu riutatea mea, il va privi
Ca pe un miel.

Macduff. — Nici diavolul spurcat,

Cel mai ticilogit in rautdti
Din cetele hidosului infern,
Nu-l poate ’'ntrece 'n crime pe Macbeth.

Malcolm. — In adevir e crunt, stricat, sgireit

Viclean, mselﬁtor rduticios,

Pornit, avind din smagul tuturor
Picatelor. Dar pofta-mi n’are fund.
Femei si fete, gi sotii, §i virgine,
Cisterna poftei mele n’au s’o umple.
Si apriga-mi dorintd va sdrobi
Or’ce obstacol. E mai bun Macbeth.

Macduff. — Cind e nemirginitd voluptatea,

E-o tiranie-a firii §i, printr’insa,
Rimas-a gol de timpuriu un tron
Prea fericit, §i regi cizut-au multi,
Dar nu vi# temeti si luati ce e

Al vostru. $i puteti s'aveti pliceri
Cit vreti si si pireti cuminte totusi.
Si doar n’4ti fi nesdtiosul vultur

In fata-atitor, care vor voi

S4 multumeascd pe ’Niltimea voastrd.

Malcolm., — Si-apoi in firea mea stricatd creste |

O-atit de groaznicd sgircenie,
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C4, de-as fi rege, ay tdia pe capete
Pe lorzi, ca si le iau mosgiile :

La unul ag rivni podoabele,

La altul casa,—si nesatiul

Ar fi numai un dres, ca si-mi atite
O foame i mai mare, ce m’ar face
Sd isc procese ’n contra celor buni
Si drepti, ca sd le rdpesc averile,

Macduff.— Sgircenia-asta merge-adinc si-aruncd
Mai stricicioase rddicini .decit
Arsita cea de vard-a poftelor :

Fu spada care ne ucise regii.

Dar nu vd temeti. Scotia-i bogati
Si, doar cu ceeace vi se cuvine,
Puteti fi multumit. Aceste toate

Se pot ribda, de sint rdscumpirate
Cu alte calitéti. .

Malcolm. — Dar n’am niciuna,
Regestile virtuti, cum sint dreptatea,
Téria, adevirul, cumpédtarea,
Blindetea, d4rricia, stiruinta,

~ Cucernicia, umilinta, forta,
Curajul nu le gust de loc. In schimb,
Am darul ’nchipuirii crimelor,

, 54 nu le fac la fel, §i cit mai altfel.
Ba §i ma, mult: dac’ag avea puterea,
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In iad ag vrea sd virs tot laptele
Cel dulce al unirii,-ag turbura
Universala pace,-as vrea distrusi
Orice societate pe pidmint,
Macduff. — O Scotie! O Scotie!
Malcolm. — E oare
Un om, cum e acesta, bun de rege?
Cum spun, asa sint eu.
Macduff. — ‘ Ah! bun de rege!
Nu-i bun nici si triiasci! Urgisit
- Popor, ce gemi sub un tiran nedrept!
Cu sceptru’n singe,— oare mai vedea-vei
A zilelor lumind sin#toasj,
Cind vdd ci legiuitul drept mostean
Al tronului, prin chiar pirerea lui,
Se blestema si-si injogseste neamul ?
Regescul tiu pirinte-a fost un sfint ;
Regina care te-a purtat pe brate, —
- Mai mult plecatd pe genunchi,
Decit stind in picioare,—a triit,
Murind in fiecare zi din viata ei....

- Adio....-Aceste striciciuni ce-ti recunogti |

M’au isgonit din Scotia. O suflete !

. Acum n#dejdea ta s’a dus.
Malcolm. — O Macduff,
Frumoasa-{i patimi, copil al cinstei,
A sters or’ce prepus din sufietu-mi
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9i gindul mi-a ’mpdcat cu-adevirata-ti
Onoare §i credintd. Diavolescul
Macbeth a incercat, prin multe curse,
Ca si md prindd-odatd ’n latul lui,
Si-ursita ’ntelepciune m’a ’nvditat
S4 nu mi¥ ’ncred prea repede in nimeni.
Dar Dumnezeu de sus fie 'ntre noi
Mijlocitor ; .cici, de-astdzi inainte,
M4 pun sub cirmuirea ta ’nteleapts !
Desmint ce-am spus acum in contra mea
Si, de-or’ce striciciuni m’am acuzat,
M4 lepdd azi, cici ele-mi sint streine.
Nu stiu ce e femeia ; n’am jurat,
In viatd, strimb; gi-abia dac’am rivnit
La bunul altuia; nu mi-am c#lcat
Cuvintul niciodatd; n’ag voi
Nici chiar pe-un drac si-l vind lui
/ [frate-sdu,
Si tin la viatd si-adevdr tot la un fel.
Intiia mea minciuni-a fost-acum,
Cind c#utaiu si m4 ‘nnegresc eu insumi,
Dar ce sint eu, stind gata la poruncy,
Cu-adevirat e-al tfu gi-al bietei {iri
Spre care-acum, pin’inci nu venisesi,
Se ’ndreaptd ’n marg bitrinul nostru
[Siward,
Cu zece mii de oameni incercati.
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Acum avem si mergem amindoi,
Si fie-ne ferice isbindirea,
Cum cauza ni-e dreaptd - Dar de ce
Nu spui nimic ?
Macduft. — E-asa de greu sid ’mpaci
~ Deodati — atita riu §i — atita bine!
Intrdé UN DOCTOR
Malcolm.— Ei da, prea multe deodati! — Spu-
[neti
Vi rog, de ese, astdzi, regele?
Doctorul, — Da, principe, Sint multi nenorociti
Ce-agteaptd leacul lui; cici boala lor
Invinge arta noastrd; insi el
Cum ii atinge, ’ndat-i vindeci.
Asa de sfintd Ceru-i fictt mina !’
Malcolm. — Cu multumire, doctore !
Macdupf. - : Ce boalj ?

Macolm. — 1i zic doar: ,riul®. Foarte minunata
" E fapta-acestui rege bun, pe care,:

De cind venii aci in Englitera,
Eu l-am vizut ficind-o. Cum se roagd

La cer, doar el o stie; dar pe multi,
Loviti ciudat de boald,-i lecueste
_Umflati, bubosi §i groaznici la vedere,—
Curatd desnddejde-a hirurgiei, —
Punindu-le pe git un ban de aur

In timp ce face sfinte rugiciuni.
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Ba se mai zice cum cd daru-acesta
"1} lasi mogstenire la urmasi.

Dar el, pe ling4-aceste rari puteri,
Mai are-un dar ceresc de profetie,
Si-atitea alte bine cuvintdri

E’'n jurul tronului, de poti si spui
Ci#-i plin de harul cel dumnezeesc,

1ntra RoOsSE

Macduff. — Vezi, cine vine ?

Malcolm. — E-unul diitre-ai nostri;
Dar nu-l cunosc.

Macduff. — Iubitu-mi vdr, deapururi !
Bine-ai venit !

Malcolm. — Acum il recunosc,
O Doamne ’nliturd mai repede,
Obstacolul ce azi ne ’'nstreineazi !

Rosse. — Amin, stépine,

Macduff. — Si ce face Scotia?

Rosse. — O biet tinut ce-aproape se 'nspdimint¥
De sine insugi. Nu mai poti sd .zici
C4-i mam¥, ci mormint. Afar’ de cel
Ce nu stie nimic, nu-i nimenea
Intr'insa si zimbeascd. Se ridici
Intr’insa, neauzite, gemete
Suspinuri §i strigdri ce sfigie
Vidzduhul in zadar, Durerea grea
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Intr’insa par’cd-i stare-obignuitid
A timpului, §i clopotul cind bate,
Nu mai intreabd nimeni de cel mort.
Si viata celor buni se iroseste
Mai repede de cum se vestejesc
Sau mor la pdldrie florile.
Macdujff. — Prea groaznica poveste, e-adevir !
Malcolm. — Ce grozdvie-a mai fdcut in urmd?
Rosse. — Cea de acum un ceas, isi bate joc
De cel ce-ar vreas’o spund. Orice minut
D4 nastere la alti grozivie.
Macdujf. — Sotia mea ce face ?

Rosse., -— Este bine,
Macduff. — Copiii mei?
Rosse, — Si ei — si el sint bine.

Macduff. — Nu le-a stricat cumva tiranul pacea ?
Rosse. — Cind i-am lisat, nu-i turburase nimeni.
Macduff. — Nu fii sgircit la vorbi, spune tot.
Rosse. — Cind m’am pornit s’aduc incoace stiri,
Ce m’apdsau cu greu,—un svon spunea
Ci multi tovardsi vrednici se sculase.
De-aceasta eu m# 'ncredinfaiu din faptul
C4 si tiranu ’ntr’una-adund oaste.
E vreme de-ajutor, §i ochiul vostru
Ar scoate-acum din Scotia ostasi,
Ca din p#mint, Femei chiar ar esi
La luptd, ca si scape de urgie,
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Macdujf, — Mingie-se ! Acuma-acolo mergem.
Prea buna Engliterd-acum ne dete
Pe Siward cel viteaz cu zece mii.
Crestindtatea 'ntreagd nu-i posibil
Un mai distins ostag sd ne 'mprumute.
Rosse. — O de-as putea la mingierea voastrd
Cu altd mingilere sd rdspund!
Dar am cuvinte 'n piept ce-ar trebui
Urlate 'n aerul pustiu, pe unde
Nu sint urechi s’aud4,
Macduff. — Dar de ce
" E vorba? De-o afacere de stat
- Ori numai de durerea unei inimi?
‘Rosse. — Nu-i suflet bun in lume si n’o simti.
Dar partea cea mal mare este-a ta.
Macduff. — Nu 1ni-o mai tdinui, de este-a mea;

]
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Si cit mai repede di-i graiu, s’o stiu. |

Rosse. — Urechea ta si nu-mi despretuiasci
De-apururi limba ce-o0 va 'mprovdra
Cu cel mai greu cuvint ce-a auzit.
Macduff. — Oh | Béanuesc.
Rosse. — Ti-a ndvdlit castelul,
Ti-a cisdpit femeia §i copiii.
S4 spun cum a ficut.-o-ar fi s’adaog,
- La c#dsdpirea lor, — peirea ta.
Macduf}. — Cer milostiv! Nu-ti trage p&ldria
Pe ochi, crestine! D& cuvint durerii!
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Durerea care tace, sopoteste
In inima prea plini,—gi-o sdrobeste !
Macduff. — $i pe copii ? - !
Rosse. — - Sotie §i copii |
- Si servitori, gi tot ce-a fost acolo. ‘
Macduff. — Si eu tocmai pe-aici ? 3i pe nevastd ? §
Rosse. — Ti-am spus-o. i
Malcolm. — Fii barbat. S4 fim noi doctori
Ca,n crunt® risbunare, si-fi gisesti
Un leac durerii ce te mistue. )
Macduff. — El n’are ah! copii. Ah! toti dragutii | |
Si zici, — pe toti? Erete-al iadului! !
Pe toti? Toti puii mei driguti! ?
Si mama lor, §i dintr'o singurd ‘
Isbire, ah! pe toti!
Malcolm, — Priveste tot — i
Ca un bdrbat ! > ;
Macduff. — Voiu face-asa; dar sint = |
Dator ca si le simt §i ca un om.
Nu pot uita ci ce-am ijubit prea mult |
Era si nu mai e! Vizut-a cerul,
-Si n’a voit sd-i scape? Picitos
De Macduff, din pricina ta cdzurd jertf !
R&u cum eu sint, nu pentru-alor greseli,
Ci pentru ale mele, fost-au ei
Mizceldrifi. Sd-1 aibd Ceru’n pazi!
Maleolm. — Aceasta-fi fie-a spadei gresie.
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Prefacd-se durerea-ti in minie,

Nu-ti fringd, ci turbeze-{i inima!
Macduﬁ‘ — Ah! agputea cu ochii-mi si m# fac
Femee, si flecar, cu limba mea.

Dar, bune Cer, scurteazi-mi or’ce drum

Si pune-m# mai iute fati’n fatd

Cu demonul acesta-al Scotiei —

Si-al meu! La viifal spadei adu-mi-l,

i Dumnezeu sd-l erte, daci-mi scapd!
Malcolm. — Acesta-i tonul birbidtesc. Veniti,

Haideti la rege; oastea este gata

Si doar rdmasul bun ne mai rimine.

Macbeth e copt sd fie scuturat,

Si-a Cerului puteri sint de-ajutor !

. Te mingie cu-atita cifi pot fi:
O noapte-i lung#-atunci, cind n’are zi.

’
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ACTUL V.
SCENA 1
Dunsinan. — Anticamera in Castel.

Intra un Mepic ¢i 0 CAMERISTA

Medicul.— Am vegheat doud nopti impreuns, dar
ce ne-zi spus, nu s’a adeverit. Cind
a mai umblat ea asa acum in urmi ?
Camerista. — Dupi ce-a plecat Majestatea sa
~ la risbhoiu, am vizut-o cum se scula
din pat, isi lua capotul, deschidea
scrinul, lua hirtie, o indoia, scria pe
ea, 0 citea, apoi o pecetluia, pe urmd
iar se culca, — gi-asta pecind era in

somn adinc. :
Medicul. — Mare sdruncinare a firii: sd te bu-
curi de binefacerile noptii §i totdeo-
dati si faci trebile zilei. In turbu-
rarea aceasta adormitd si,in afari de
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cum s’a sculat i ce-a fdcut, — n’ai
auzit-o cumva §i vorbind ?
Camerista. — Lucruri pe care nu pot sd le spun.
Medicul. — Mie poti si mi le spui §i chiar se
cuvine s’o- faci. :
Camerista. — Nici voud nici nim#nui pe lume,
fiindcd n’am martori, care s'adeve-
reascd zisele mele.

Infrda Lapy MACBETH cw o lumdanare

Uite-o, vine’'ncoace ! §i pe viata mea,
Dormind dus¥. Bidgati de seam#!’Ncet !

Medicul. — De unde-a luat luminarea ?

Camerista. — De lingd patul ei. Totdeauna are
ling4 dinsa o luminare. Asa a poruncit.

Medicul. — Dar vezi cd ochii-i sint deschigi.

Camerista, — Dar simturile ’nchise.

Medicul —Si ce face acum ? Uite cum isi freacd
miinile !

Camerista. — E-o miscare~a ei obignuitd, Par’ci
gi-ar spila minile, Am vizut-o ficind
asa cite-un sfert de ceas intreg.

Lady Macbeth. — Uite incd o pati !

Medicul. — Auzi, vorbeste. Vreau si’nsemnez ce
zice, s{-mi aduc mai bine-aminte.

Lady Macbeth. — Piei pati blestematd ! Piei, iti

spun! Una, doui. Haidi, a venit vre-
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mea faptei! Jadul e negru. Ph! sti-
pane, ph! Soldat §i fricos. Dece s4
ne temem ci o si afle cineva, cind

- stim cd nimeni nu ne poate trage la
rdspundere.— Totusi, cine-ar fi crezut
cd un mosneag ca dsta si aibi in el
atita singe!

Medicul, — Ai luat seama ?

Lady Macbeth.—Thanul de Fife avea o nevasti.
Unde e-acum ? — Cum ? N’are s mi
se curete miinele niciodaty? Nu mai
face-aga, nu mai face asa, birbate !
Cu tresiiriri de-acestea dirimi totul !

Medicul, — Haide, haide,—-ai aflat ce nu trebuia.

Camerista. — A vorbit ce nu trebuia, de-asta
sint sigur. Dumnezeu stie ce are pe
cuget.

Lady Macbeth. — Aici tot mai miroase-a singe !
Nici toate parfumurile Arabiei n’are

si mai poatd infrigezi minuta-aceasta. |

Oh! Oh! Oh!

Medicul. — Ce suspinuri! Greu ii este sufletul!

Camerista. — N’ag vrea sd port in pieptul meu
inima ei, pentru tot regescul rang
al trupului ei.

Medicul. — Bine, Bine. Bine ! 7oA

Camerista. — S dea Dumnezeu bine, domnule !
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Medicul. — Boala asta e mai presus de arta mea.
Dar am vdzut oameni care au umblat
dormind §i care totusi au murit cregti-
neste, in patul lor.

Lady Macbeth. — Spald-te pe miini; pune-ti
halatul, nu mai fii aga de palid. Ti-am
mai spus odatd ci Banquo a fost in-
gropat ; nu poate si iasi din mor-
mint,

Medicul, — i asta ?

Lady Macbeth. — In pat! In pat! Bate la poarts!
Vino, vino, vino, vino, df-mi mina,
Ceeace s’a fdcut, nu mai pot fi des-
ticut. In pat! In pat! [n pat!

(Ese)

Medicul, — S’a dus acum si se culce !

Camerista. — Deadreptul,

Medicul. — Grozave goapte umbld {prin popor.

O nefireascd faptd e urmatd

De turburidri ce n’au nimic firesc,

Si mintea sdruncinatd isi descarcd
Secretul siu grozav pe surda pernd.
Nu-i trebue ei doctor, nu, ci preot,

O Doamne sfinte, 'ndurd-te de noi,
fa-i seama bine, §i ‘nldturi-or’ce mijloc
Prin care ar putea si-gi vateme, —

Si ochiul de pe dinsa si nu-l iei,
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i noapte buni! Mi-e-ametitd mintea,
Vederea, turburaty! Multe cuget,
Dar vorba-mi sti.

Camerista. — Cu bine, doctore.

SCENA I
Cimpie lingda Dunsinan

Tobe si steaguri. — Intra MexteiTh, CAITHNESS,
ANGUS, LENOX §i SoLpaTI.
Menteith, — Ostirea englezeascd e aproape
Cu ‘Malcolm, Siward, unchiul siu, si
{ Macduff.
Ei ard de risbunare. Pricina
Cea scumpi#-a lor ar face ca si intre
In singeroasa lupta chiar pe-un pustnic.
Augus, — Avem si-i intilnim in codrul Birnam,
Céci vin pe-acolo.
Caitheness. — Stie cineva,
De e, cu frate-siu, si Donalbain ?
Lenox, — Nu e, $tin sigur. Eu am lista ’'n-
[treagd
A nobilimii, Gisesc in ea pe fiul
Lui Siward si mulfi tinerl ce-s cruzi
[incd
Si-gi pun acum fintii la probd b&rbitia.

Menteéith, — Ce face-acum tiranul ?
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Caitheness. — Intdreste
Cetatea mare Dunsinan, puternic.
Mulfi spun cd nu e ’'n toate mintile,
lar cei ce nu-l urdsc asa de mult
Vorbesc c4 asta-1 vitejie furioasd.
Dar sigur e cd ’'n chinga strinsd-a re-

[gulei,

Nu-si poate pune pricina.i bolnavi.

Angus, — El simte-acum, cum tainice omoruri
I se lipesc de miini, Si risvratiri, |
Ce una dupd alta isbucnesc, ; | i
I-aruncd 'n ochi cdlcdrile-i de jurdmint. |
Cei care merg cu dinsul nu-1 ajutX :
Din dragostea ce au, ci din porunci.
El simte-acum ci ’n jur i-atirni titlul,
Ca un vestmint de uriag pe trupul

‘ Unui tilhar pitic.

l

3

Menteith, — Cine-ar putea

| Simtirile-i ciudate osindi

| De-1 turburi si sperie, — cind tot |
Ce este 'n el se simte osindit
C4 este 'n el?

Caitehness. — Aga-j, — gi-atum s mergem
S4 ddm supunere cui se cuvine
In adevidr,—sd ne ’ntilnim cu doctorul
Bolnavei noastre tiri §i si vdrsim
In doctoria ej, cu el deodatd,
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Or’sice picdturd din noi ingine.
Lenox. — Sau cit va fi nevoe sd stropim

Impédrateasca floare §i si smulgem

Dud&ul uricios. Si-acum la Birnam !

SCENA I1l.
Dunsinan. O camerd in Castel
Intra Macserd, Mepicern si Suvira
Macbeth. — Nu-mi mai aduceti vesti! Ci fugd
[toti,
Pin’ce pddurea de la Birnam n’o veni
La Dunsinan,n’am nici o team& ’n mine...
~ Ce-mi pasd de tingdul Malcolm ? Oare
Nu s’a ndscut si el dintr'o femee ?
Puternicile duhuri care stiu
Adincul tfinuit al lumii 'ntregi
Mi-au proorocit agsa: «S54 nu ai teamy,
» Macbeth, cdci cel ce te va dobori
Nu §’a niscut dintr’o femee. Haij,
Fugiti, fotarnic thani, plecati-va
Englezilor molatici, daci vreti.
Sint domn pe minte, inima mi-e tare,
Nici cuget slab, nici frica n’'o cunosc.

Intrd UN SLUJITOK
S4 te ’nnegreascd dracul, fricd galbend,
De unde ai luat dst chip de giscd ?
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Macbeth, —

Stujitorul, —
Macbeth.—S3d fugi din ochii meil.. Ei Seytonl...

Slujitorul. — Sosit-au zece mii,
Macbeth. —

_ Giscani, ca tine?
Slujitornl. — Nu, Doamne, de ostasi.
Fugi, piciule,

Si freacd-ti fata cu-albicios ficat

Doar ti s’o face frica mai roscati !

Si ce ostagi, m#d ciotule! Cu moartea
Pe suflet §i cu-obrajii ca o rufi

Tu numai frica sfitui. Ce soldati,
Obrez de brinzir?

; Doamne,-ostasi englezi !

[Simt amar,
Cind vidd... Ei Seyton! Lovitura,
Ori imi va da de-apururi voiosia,

Ori m4 va rdsturna pe veci din tron, |

Destul triii. A vietii mele cale

O ia prin frunze moarte, galbene !

Si tot ce indulceste bitrinetea,
Respectu’,-amicii, dragostea gi cinstea®
Nu-i dat ca sd le am; si’n loc blestemul
Cu-atit mai greu, cu cit este mai mut,
Respectul doar din gurd, — o suflare
Pe care-ar infrina-o inima,

De-ar indr¥sni... Ei Seyton!

— 110 —




I

Intra SeyToN

Seyton. — Porunciti,
Inalte Doamne!

Macbeth. — Ei, ce vesti mai §tii?

Seyton. — Tot ce ne-a fost vestit s’adevereste.

Macbeth. — Ei bine, am si lupt, pind ce carnea
Mi-o hibuci-o de pe oase. Armele!

Seyton. — Nu-i vremea -incd.

Macbeth, — Ba le pun. Trimite
Sd batd plaiurile cdliretii.
Voiu spinzura pe toti fricosii. Hai,
D#-mi armele}., Ce face, doctore,
Bolnava ?

Medicul, — Nu-i bolnavi - atit ci e,

i De grele visuri sdruncinat, visuri
Ce-i turburd odihna.

Macbeth. — Vindec’o !
Nu poti o minte turbure s’o vindeci?

! Nu poti si smulgi adinca ridicini

\ A rdului ce-o reade? Nu poti tu,
Cu antidotul dulce al witdrii, i
S#-1 cureti sufletu’ntesat de scirba,
Ce inima i-apasi?

Medicul. — E-un bolnav
Ce mai ugor se lecueste singur.

Macbeth. — Atunci asvirle-ti arta ta la ciini!
Nu-mi trebue. Ci, dati-mi armele !
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D&-mi buzduganul! — Seyton, sd tri-
[miti...
M4 lasd thanii; doctore, si fug! I
~— Gribeste, domnule | — Ei, doctore, |
Dacd-ai putea sid cauti boala tadrii
Si de-ai putea ca s'o t¥maduesti
Redindu-i sinitatea din trecut, —
Te-as 1duda, si fiece ecou

la asta-ti spun, de-aici! — Cu ce re- !
[vent,
Cu ce siminichie ag putea

Ai auzic de dingii?
Medicul, — '‘Nédltate Doamne,
e Din pregétirile ce faceti, auzii.
Macbeth, — Sd mi-o aduci incoace dupd mine,— |
Pin'ce nu vine codrul de la Birnam,
L.a Dunsinan, — aevea ori pdrere — |
Nu vreau si stiu de moarte ori cddere,
: (Ese)
Medicul, — De Dunsinan departe-acum de-as fi,

Nimic nu m’ar putea intoarce-aci.
(Ese’

— U2~

Ar duce-o cit se poate mai departe! = |

Sd curdtesc de-aici pe-acesti Englezi? |
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SCENA 1V

Cimpie lingd padurea de la Birnam
Tobe si steaguri. — Intrd MALCOLN, SIWARD BATRINUL,

si F1uL, MACGDUERYE, MENTEITH, CAITHNESS, ANGUS, LENOX,

RossE g2 soldatii in mars.
N

@lcolm. — Cred, verilor, c%-i ziua foarte - a-
s [proape,
Cind fi-vom noi st&pini in casa noastrd,
Menteith. — Nu ne ’ndoim.

Siward, — Ce codru este -acesta?
Menteith, — Pddurea dela Birnam.
Malcolm. — : Toti soldatii

S4 tae i si poarte cite-o creangi.
In felu-acesta, noi ascundem numérul
Ostagilor ce-avem, si cercetasii

Nu vor putea si spuni adevirul,

Soldatii, — O facem!

Stward, — Altceva noi nu mai stim
Decit c#, increzut, tiranul sti
In linigte la Dunsinan §i vrea
S#’nfrunte ’mpresurarea.

Malcolm, — - Cea mai mare
Speranta-a lui. — Ori ‘unde se ivegte
Prilejul, — mic §i mare se riscoali
Si cu silnicie il servesc cu totii:

Cu inim# n’o face nimenea.
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Macduff. — Pin’ce nu isbutim, s nu mai cri-
[ticdm
Si si cdtim a fi soldati isteti.
Stward, — E-aproape vremea care ne va spune
Cinstit i hotdrit ce este al nostru,
Si ce, — al altuia. Gindirile?
Ne zugrdvesc sperante indoioase;
Unicul scop al luptei e isbinda.
Si ea-i decisd doar— prin lovituri.
(Es in marg)

SCENA V.
Dunsinan., — Innauntru Castelului,
Inird MACBETH, SEYTON si SOLDATI cu tobe si steaguri

Macbeth. — Infigeti steagurile noastre sus,
Pe zidul din’ afar! Toti strigd: ,vin“.
T4ria ce-are-al meu castel va ride
De ’mpresurarea lor pin’la dispref.
Ci stee — aci pin’ boligtea §i foamea
[-o rimici. De nu sar fi 'ntdrit
Cu cei ce trebuiau si fie-ai nostri,
Am fi putut prea bine cu ’ndrisneals
S4 ne ’ntilnim”cu dinsii barbd’n barbi,
Bitindu-i §i gonindu-i.
(Un strigdt de femee inndunlru)
Dar ce sgomot ?
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Seyton. — F. vaetul femeilor, stipine.

Macbeth., — Aproape am uitat ce este frica.
A fost un timp cind simturile
Mi-ar fi 'nghetat, cind as fi auzit
Vreun sgomot noaptea. Vreo poveste

[crunti

Mi-ar fi sbirlit pe cipitind pirul,
De par’cd ar fi fost insufletit.
Prea m’am hr#nit cu grozdvii. $i spaima,
Prietena gindirii-mi ucigage,
Nu mai m3 poate face sd tresar.
De ce-an tipat? .

Syion, — ) Stipine, a murit
Regina.

Macbeth, — Prea de vreme a murit.
S'ar fi gdsit alt timp pentru-un asa cuvint,
Si iardgi miine se tiriste ’ncet
Din zi in zi §i pas cu pas mereu
Pind la slova vremii cea din urmi.
Si fiecare eri n’a luminat nerozilor
Decit un drum spre-a mortii pulbere...
Hai, stinge-te, sfirgeste-te, opait :
O umbrd cidldtoare este viata.
Un biet actor ce se filegte, umbli
Un ceas pe scend, apoi nu-l mai auzi!
E-un basm ce-i povestit de-un slab de

[ minte,
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Un basm ce-i plin de sgomot si turbare,
Si ce nimic nu ’nseamn.
" Iutra O STAFETA
Al ceva
Pe limba ta. Hai, spune repede !
Stafeta, — Prea ’ndltate Doamne,
As spune ce gtiu bine cd-am vizut,
Dar nu stiu cum.
Macbeth. — Ei bine, spune-odati !
Stafeta, — Eram pe deal de pazd, in picioare,
Si m& uitam spre Binam, cind, deodati
Mi se pdru ci vdd miscind pddurea.
Macbeth. — Rob mincinos !
Stafeta. --- ° Minia voastd 'ntreagi
S# cadd-asupra mea, de nu e-aga.
De la trei mile o puteti vedea
Cum vine ; e un cring care se migc¥.
Macbeth. - De spui minciuni, am si te leg
[de viu,
De cel d’intiiu copac, sd mori de foame.
De nu, putin imi pasd, dac tu
Mi-ai face acelag lucru! Vai, incep
Sd pierd increderea ce-aveam, Incep
S4 bdnuesc dricescul echioc,
Cind pare-adevirat, ce e minciund.
N’ai frici pin’ce codrul de la Birnam
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Nu va veni la Duninan, gi-acum
P#durea de la Dunsinan s'apropie,
Dati arme, arme! Si afar’ la luptd !
De-i adevér in vestea ce mi-aduci,
Ori fug ori stau pe loc tot nu-iscpare.
Incepe-a~mi fi urit chiar. soarele !

As vrea ca sd se surpe-acum, pe loc,
Clddirea ’nireagi-a lumii, Hai, la arme !
Ci trageti clopotul de-alarm3 ! Hai,
Stirniti-v4 furtuni! Te-astept, peire!
Cu zaua ’n spate, mor in fericire.

(Es)
SCENA VI -
Dunsinan, Inaintea Castelui
Tobe si steaguri. — Intrd MaLcoN, SIwWARrD, MacDUFFr i

oastea cu arcuri

Malcolii. — Sintem destul de-aproape. Lepddati
Frunzarii gi-ardtati-vd cum sinteti.
Tu, scumpe unchiu, cu virul, fiul tu,
Veti comanda intiial corp de luptd.
lar eu cu braval Macduff, vom lua
Asupri-ne, ce ’n planul nostru-i hotirit,

Stward cel f.—S4 ne gdsim cu bine, Acum de-ar fi
S4 ddm, pin’ nu ’nnopteazi, de tiran—

S4 fim ‘bituti, de nu-l vom bate -avan,

Macduff. — S& sune trimbitele cit mai tare,
Cintdri de singe §i de moarte, vestitoare.
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SCENA VIII
O altid parte a cimpiei

Sgomot de luptda. MAcBETH

Macbeth.—Nu-i chip si scap : legat sint ca un urs

La par §i sint silit si lupt intr’una.
Ori — cine este-acel ce nu-i ndscut
Dintr’o femee? Doar de-acela cu
M4 tem; de altul, nu.
Intra SIWARD CEL TINAR
Siward -cel t. — Rosteste-ti numele !
Macbeth, — Ingheti, de-1 vei afla,
Siward cel t.— Nu, chiar de ai
Cel mai amarnic nume-al iadului.
Macbeth. — Eu sint Macbeth.
Siward cel t. — Nici insugi diavolul
Nu este ’'n stare sd rosteascd-un nume
Mai uricios. A
Macbeth, — Si nici mai de temut,
Siward cel t, — Tu minti, tiran infam| Cu spada
' [mea °
Am s#-ti ardt minciuna ce-o vorbesti.
(Se lupta i SIwARDT CEL TINAR e ucis)
Macbeth, — Dintr’o femee-ai fost ndscut si-mi
; [rid
De sibii gi-mi bat joc pin’ la dispret
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Stward

De-orcine e niscut dimtr’o femee,
: (Ese)

Sgomot de rasboiw. — Intra MACDUFF

Macduff. — Pe-aici e sgomotul. Araté-;i‘ fata,

Tirane ! Dac’ai fost ucis de altul,

Si nu de mine, md va b#ntui
Vedenia femeii si copiilor,
De-apururea. Nu pot lupta cu Kernii

Migei, ce-au brate ’nchiriate ca ciomege !

Ori cu Macbeth, ori altfel pun in teaci
Cu buza nestirbiti, sabia,
Aici trebui si fie,~Atita sgomot
Poate vesti doar pe-unul dintre mari.
Ajutd-m¥ noroc, ca si.l gisesc —
Nu-ti cer mai mult,

(Ese. — Sgomot de rasboiu)

Intra MaLcom $i SIWARD

cel b.—Pe drumu - acesta, principe. Cas-
[telul

Nu s’a predat usor, Ostasii lui

Se luptd ’n amindoud pirtile,

Viteii s'au argtat si nobilii.

E -a voastri ziua-aproape dela sine.

Putin mai e de lucru,

Malcolm. — Vizui vrigmasi ce lupti-aliturea -

[de noi.
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Stward cel b.— Intrafi, stdpine,-acuma in castel,
(Es. Sgomot de luptd)

Macbeth, — Ce-ag folosi de-ag face ca romanul
-Nebun, ca singur eu sd m# strdpung?
De vreme ce mai sint destui in viafd,
Mai bine e sd-i vdd cu rdni pe dingii.

Intri MAGDUFI“

Macduff. — Stai, cune blestemat !
Macbeth, — Eu m’am ferit
Mai mult decit; de toti, de tine, Macduff.
F4-ti calea nto‘arsé Ami&ritu-mi suflet
, E prea 'ncdrcat de. singele-alor tii.
ﬂ/'acduff — Eu n’am cuvinte ! Toatd vorba mea

5% |
| % Ce incruntat in singe esti mai mult

#E’n virful spadei, Ah! tilharule,

Decit o limbd poate spune vre o daty!
| (Se lupta)
Macbeth. — De geaba te muncesti, Mai lesne
[poti
Sﬁ tai in dou¥ pirti acest vizduh,
Decit ca sd md singeri! 'Naltd-ti spada
Spre cdpdtini ce pot fi singerate :
A mea e fermecatd. N'o atinge
Decit un om ce nu avut-a nastere
Dintr’o feihee. _
Macdu/; — Atunci zaddrnic speri

T




In viata ta. Si spund-ti ingerul,
La care tu te’nchini, cd Macduff fost-a

Din mamd smuls, ’nainte ca sd-1 nascd. |

Macbeth. — Afurisitd limba ce mi-o spune!
Imi miseleste cea mai bund parte
Din mine! Nimenea si nu mai dea
Crezare dracilor ce viclenesc,
Ce ’nsald cu cuvinte ’'n doud sensuri,
Ce pentru-auz isi tin ce au promis,
Si-o face praf pentru nidejdea noastrd !
Eu nu mid lupt cu tine.

Macduff. — Atunci, miselule,
Di-te, pe datd, prins! S4 fii, trdind,
Spectacol uimitor al lumil ’ntregi.
Te-om zugravi ca monstru de la bilciu
Pe steagurile noastre, scriind jos:
,Asa se'nfitiseazd un tiran !¢

Macbeth, — S§ m& dau prins nu voiu. Nuvoiu

' [sd fug!
A sdruta pdmintul de sub talpa
Nevirstnicului Malcolm si s& sufir
A plebei huiduire si blestém, nu voiu.
Desi vidzui pddurea de la Birnam
Pe deal la Dunsinan, desi mi lupt
Cu-acest protivnic, care nu-i niscut
Dintr’'o femee, totusi eu voiu face
O ultimd ’ncercare! Cu.al meu scut
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Mi-acoper pieptul, Macduff, hai pazeste !
Si blestemat cel ce-o striga: ,opreste !
(Es luptind. Sgomot de lupta)

Retragere, fanfare. Intrd cu tobe si steaguri MALCOLY,
Siwaep BiATRINUL, Rossg, ceilal{s TusNI si SOLDATI

Malcolm. — De s'ar intoarce teferi cei ce-s
' [lipsd !
Stward cel b. — Unii - au c¥zut, dar, pe cit imi

[dau seama,
Aceastd zi e mare, dar nu scumpd.
Malcolm. — Lipseste Macduff, si cu fiul tdu.
Rosse. — Al vostru nobil fiu, sldvite domn,
Pliti a ostdsestei datorie.
El a trdit doar pin’ si fie om,
Si-abia isi dovedise vitejia
In postul crincen unde s’a luptat, —
Cd el cdzlu in rinduri ca bdrbat,
Siward cel b. — E mort ?
Rosse. — E mort, si ridicat din cimpul luptei.
Mihnirea voastrd sd n’o masurim
Cu bidrbitia lui: ar fi atunci

Fdrd hotar!
Siward cel b, — Avea in fatd rdnile? «
Rosse, — Da, drept in frunte.
Siward cel b. -- Fie -el atunci

Ostagul cerului! De-ag avea
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Atiti copii cit peri in cap, n'as vrea
Sd aibd alt sfirsit decit al lui,
Si-aga si-i sune-al mortii sale clopot.
Malcolin. — El meritd mai multd intristare,
Si-o cheltuesc din propri-mi simfire.
Siward cel b. — Nu-i, vrednic de mai multd in-
[tristare.
S’a dus — toti spun — cu bine gi-gi pldti
Obsteasca-i datorie, §i cum spun,
S4 fie el al Domnului acum, —
Avem pe dat-o noud mingiere.

Reintrd MACDUFF ot capul lui MACBETH

Macduﬁ — Mirire {ie, rege, — rege-acum !
Priveste-aci: e blestematul cap
Al ticdlosului. Acuma vremea
E slobodd’'n sfirsit. Te vdd in jur
Cu perlele criiei, ce repeti
In sufletele lor urarea mea,
S1 ale cdror glasuri strigd tare
Cu mine: «3& trdiascd craiul Scotieil»
Toti. — Trdiascd Craiul Scotiei!
(Fanfare)
Malcolin. — Nu vreau
_ S risipesc zadarnic vremea noastrs,
Pind ce nu pldtesc la toti acuw
Intreaga socoteald-a dragostei
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- Fiind voi cei dintii cu titiu-acesta

Ce toti mi-ati ardtat-o. Veri si thani,

De astdzi inainte sd fiti conti,

n
s [Szofia.

Ce-a mai rdmas si facem, cum ar fi:

Chemarea din streindtdti a celor

Ce-au pribegit fugind din tard

De cursele bdnuitoarei tiranii,

Si prinderea ministrilor cei cruzi

Ai mertului casap si-al diavolestei

Regine, ce, cum spun, s’a sinucis —

Acestea toate si-alte lucruri bune,

Ce ne privesc, — cu gratie cereascd,

Am si le-aduc la timp la’ndeplinire,

Deci multumesc la toti si fiecare,

Si vd poftesc la Scone, la 'ncoronare.
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